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(1) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ 



II 

(Μη νομοθετικές πράξεις) 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου της Δανίας σχετικά με τη διεθνή δικαιοδοσία και την 
αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις 

Σύμφωνα με το άρθρο 4 της συμφωνίας της 19ης Οκτωβρίου 2005 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου της 
Δανίας σχετικά με τη διεθνή δικαιοδοσία και την αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (1) 
(εφεξής «συμφωνία»), που συνήφθη με την απόφαση 2006/325/ΕΚ του Συμβουλίου (2), όταν εκδίδονται μέτρα εφαρμογής 
σύμφωνα με το άρθρο 74 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 44/2001 του Συμβουλίου (3), η απόφαση της Δανίας 
σχετικά με το εάν θα εφαρμόσει ή όχι το περιεχόμενο των μέτρων αυτών κοινοποιείται στην Επιτροπή. 

Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2 της συμφωνίας, η Δανία, με επιστολή της 14ης Ιανουαρίου 2009, κοινοποίησε στην 
Επιτροπή την απόφασή της να εφαρμόσει το περιεχόμενο του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 4/2009 του Συμβουλίου (4) στο βαθμό 
που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 44/2001 («κανονισμός Βρυξέλλες Ι») (5). 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2001 καταργήθηκε και αντικαταστάθηκε από τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (6). Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2 της συμφωνίας, η Δανία, με 
επιστολή της 20ής Δεκεμβρίου 2012, κοινοποίησε στην Επιτροπή την απόφασή της να εφαρμόσει το περιεχόμενο του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 (7). 

Στις 17 Φεβρουαρίου 2015 εκδόθηκε ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/228 της Επιτροπής (8). Σύμφωνα με το άρθρο 3 
παράγραφος 2 της συμφωνίας, η Δανία, με επιστολή της 22ας Απριλίου 2015, κοινοποίησε στην Επιτροπή την απόφασή της να 
εφαρμόσει το περιεχόμενο του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/228. 

Σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 4 της συμφωνίας, η κοινοποίηση της Δανίας δημιουργεί αμοιβαίες υποχρεώσεις μεταξύ 
της Δανίας και της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Επομένως, ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/228 αποτελεί τροποποίηση της 
συμφωνίας στο βαθμό που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 44/2001 [που αντικαταστάθηκε από τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 1215/2012], όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 4/2009, και θεωρείται ότι προσαρτάται σε αυτήν. 

Βάσει του άρθρου 4 παράγραφος 3 της συμφωνίας, η εφαρμογή του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/228 στη Δανία 
μπορεί να πραγματοποιηθεί διοικητικά σύμφωνα με το τμήμα 9(a)(1) του δανικού νόμου αριθ. 1563 της 20ής Δεκεμβρίου 
2006 σχετικά με τον κανονισμό Βρυξέλλες I. Τα αναγκαία διοικητικά μέτρα άρχισαν να ισχύουν στις 22 Απριλίου 2015.  

10.7.2015 L 182/1 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Βασιλείου της Δανίας σχετικά με τη διεθνή δικαιοδοσία και την αναγνώριση και εκτέλεση 
αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 299 της 16.11.2005, σ. 62). 

(2) Απόφαση του Συμβουλίου 2006/325/EK, της 27ης Απριλίου 2006, σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και του Βασιλείου της Δανίας για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις 
(ΕΕ L 120 της 5.5.2006, σ. 22). 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2001 του Συμβουλίου, της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη διεθνή δικαιοδοσία και την αναγνώριση και εκτέλεση 
αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 12 της 16.1.2001, σ. 1). 

(4) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 4/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, σχετικά με τη διεθνή δικαιοδοσία, το εφαρμοστέο δίκαιο, την 
αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων και τη συνεργασία σε θέματα υποχρεώσεων διατροφής (ΕΕ L 7 της 10.1.2009, σ. 1). 

(5) ΕΕ L 149 της 12.6.2009, σ. 80. 
(6) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Δεκεμβρίου 2012, για τη διεθνή δικαιοδοσία 

και την αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ L 351 της 20.12.2012, σ. 1). 
(7) ΕΕ L 79 της 21.3.2013, σ. 4. 
(8) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/228 της Επιτροπής, της 17ης Φεβρουαρίου 2015, για την αντικατάσταση των παραρτημάτων I έως VII του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 4/2009 του Συμβουλίου για τη διεθνή δικαιοδοσία, το εφαρμοστέο δίκαιο, την αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων και 
τη συνεργασία σε θέματα υποχρεώσεων διατροφής (ΕΕ L 49 της 20.2.2015, σ. 1). 



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1112 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

για την εφαρμογή του άρθρου 20 παράγραφος 1 και του άρθρου 22 παράγραφος 1 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2015/735 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στο Νότιο Σουδάν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/735 του Συμβουλίου, της 7ης Μαΐου 2015, σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στο Νότιο Σουδάν και την κατάργηση του κανονισμού (EE) αριθ. 748/2014 (1), και ιδίως το άρθρο 20 
παράγραφος 1 και το άρθρο 22 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 7 Μαΐου 2015 το Συμβούλιο εξέδωσε τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/735. 

(2)  Την 1η Ιουλίου 2015 η Επιτροπή Κυρώσεων, η οποία συστάθηκε σύμφωνα με την παράγραφο 16 της απόφασης 2206 
(2015) του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, συμπεριέλαβε έξι πρόσωπα στον κατάλογο των προσώπων και 
οντοτήτων που υπόκεινται στα μέτρα της παραγράφου 12 της εν λόγω απόφασης. 

(3)  Τα ονόματα των δύο προσώπων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 2015/735 θα πρέπει να 
διαγραφούν από το εν λόγω παράρτημα, λόγω του χαρακτηρισμού τους από την Επιτροπή του Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών, και θα πρέπει να προστεθούν, συνεπώς, στο παράρτημα I του εν λόγω κανονισμού. 

(4)  Τα παραρτήματα I και II του κανονισμού (ΕΚ)2015/735 θα πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 2015/735 αντικαθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Τα ακόλουθα ονόματα διαγράφονται από το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 2015/735, καθώς και οι σχετικές καταχωρίσεις:  

1. Santino DENG  

2. Peter GADET 

Άρθρο 3 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

10.7.2015 L 182/2 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 117 της 8.5.2015, σ. 13. 



Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
J. ASSELBORN  

10.7.2015 L 182/3 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΦΥΣΙΚΩΝ ΚΑΙ ΝΟΜΙΚΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ, ΟΝΤΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΦΟΡΕΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ 
ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 5 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

A. ΦΥΣΙΚΑ ΠΡΟΣΩΠΑ 

1. Gabriel JOK RIAK [γνωστός και ως: α) Gabriel Jok β) Jok Riak γ) Jock Riak] 

Χαρακτηρισμός: Διοικητής του Πρώτου Σώματος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA) Χρονολογία 
γέννησης:1966 Τόπος γέννησης: Bor, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Εθνικότητα: Νότιο Σουδάν Διεύθυνση: α) Πολιτεία Unity, 
Νότιο Σουδάν β) Wau, Western Bahr El Ghazal, Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης: 1η Ιουλίου 2015 Λοιπές 
πληροφορίες: Διοικητής του Πρώτου Τομέα του SPLA, ο οποίος δρα ως επί το πλείστον εντός της Πολιτείας Unity, από τον 
Ιανουάριο 2013. Υπό την ιδιότητά του αυτή διεύρυνε ή παρέτεινε τη σύρραξη στο Νότιο Σουδάν παραβιάζοντας τη συμφωνία 
για την κατάπαυση των εχθροπραξιών. 

Ο SPLA αποτελεί στρατιωτική οντότητα του Νοτίου Σουδάν που συμμετέχει σε επιχειρήσεις που έχουν παρατείνει τη σύρραξη 
στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών του Ιανουαρίου 2014 
και της συμφωνίας της 9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν, η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση 
για την εφαρμογή της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA), και παρεμπόδισε τις δραστηριότητες της Ομάδας 
παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη (IGAD-MVM). 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Gabriel Jok Riak καταχωρήθηκε την 1η Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7α), 7στ) και 8 της απόφασης 
2206/2015 σχετικά με “πράξεις ή πολιτικές με στόχο ή αποτέλεσμα τη διεύρυνση ή παράταση της σύρραξης στο Νότιο Σουδάν 
ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της 
συμφωνίας για τον τερματισμό των εχθροπραξιών”, “την παρεμπόδιση των δραστηριοτήτων των διεθνών ειρηνευτικών, 
διπλωματικών ή ανθρωπιστικών αποστολών στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένης της Ομάδας παρακολούθησης και 
επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη ή της παροχής ή διανομής ανθρωπιστικής βοήθειας ή της 
πρόσβασης σε αυτή”, και ως ηγέτης “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένης οιασδήποτε κυβερνητικής ομάδας, ομάδας της 
αντιπολίτευσης, πολιτοφυλακής ή άλλης ομάδας του Νοτίου Σουδάν η οποία έχει συμμετάσχει η ίδια ή μέσω των μελών της σε 
οιαδήποτε από τις δραστηριότητες που περιγράφονται στις παραγράφους 6 και 7.”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Gabriel Jok Riak είναι ο διοικητής της πρώτης Μεραρχίας του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA), μιας 
στρατιωτικής οντότητας που έχει προβεί σε ενέργειες οι οποίες παρέτειναν τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβα­
νομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών του Ιανουαρίου 2014 (CoHA) και της συμφωνίας της 
9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν (συμφωνία του Μαΐου), η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση 
για την εφαρμογή της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA). 

Ο Jok Riak υπήρξε Διοικητής του Πρώτου Σώματος του SPLA, ο οποίος δρα ως επί το πλείστον εντός της Πολιτείας Unity, 
από τον Ιανουάριο 2013. Η τρίτη, η τέταρτη και η πέμπτη Μεραρχία του SPLA υπακούουν στο Διοικητή της πρώτης 
Μεραρχίας, Jok Riak. 

Ο Jok Riak και το πρώτο και το τρίτο σώμα του SPLA υπό τη γενική του διοίκηση συμμετείχαν σε διάφορες ενέργειες, όπως 
περιγράφεται κατωτέρω, κατά παράβαση των δεσμεύσεων της CoHA του Ιανουαρίου 2014 να παύσουν όλες οι στρατιωτικές 
ενέργειες μεταξύ των αντιμαχόμενων δυνάμεων, σε άλλες προκλητικές πράξεις που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε στρατιωτική 
αντιπαράθεση. 

Οι δυνάμεις του SPLA υπό τη διοίκηση του Jok Riak παραβίασαν επανειλημμένα την CoHA με τις άμεσες εχθροπραξίες. 

Στις 10 Ιανουαρίου 2014 δύναμη του SPLA υπό την ηγεσία του διοικητή της πρώτης Μεραρχίας Jok Riak κατέλαβε το 
Bentiu, το οποίο βρισκόταν προηγουμένως υπό τον έλεγχο των στρατιωτικών δυνάμεων του αντικαθεστωτικού Λαϊκού απελευθε­
ρωτικού στρατού του Σουδάν (SPLM-IO) από τις 20 Δεκεμβρίου 2013. Η τρίτη Μεραρχία του SPLA έστησε ενέδρα και 
βομβάρδισε τους μαχητές του SPLM-IO κοντά στο Leer λίγο μετά την υπογραφή της CoHA του Ιανουαρίου 2014 και στα 
μέσα Μαΐου του 2014 συνέλαβε τον Mayom και σκότωσε περισσότερους από 300 στρατιώτες του SPLM-IO. 
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Στις 4 Μαΐου 2014 δύναμη του SPLA υπό την ηγεσία του Jok Riak επανακατέλαβε το Bentiu. Στην κρατική τηλεόραση στη 
Juba, εκπρόσωπος του SPLA δήλωσε ότι ο κυβερνητικός στρατός υπό τη διοίκηση του Jok Riak κατέλαβε το Bentiu στις 
τέσσερις το απόγευμα, με τη συμμετοχή της τρίτης Μεραρχίας και ειδικών δυνάμεων του SPLA. Λίγες ώρες μετά την 
ανακοίνωση της συμφωνίας του Μαΐου, οι δυνάμεις της τρίτης και της τέταρτης μεραρχίας επιτέθηκαν και απέκρουσαν τις 
αντικαθεστωτικές δυνάμεις που είχαν νωρίτερα επιτεθεί στις θέσεις του SPLA κοντά στο Bentiu και τις βόρειες πετρελαιοπα­
ραγωγές περιοχές του Νοτίου Σουδάν. 

Εξάλλου, μετά την υπογραφή της συμφωνίας του Μαΐου, δυνάμεις της τρίτης Μεραρχίας του SPLA επανακατέλαβαν το Wang 
Kai, και ο διοικητής της Μεραρχίας Santino Deng Wol επέτρεψε στους στρατιώτες του να σκοτώσουν οποιονδήποτε έφερε 
όπλο ή κρυβόταν σε σπίτια και τους διέταξε να κάψουν τα σπίτια στα οποία είχαν καταφύγει οι δυνάμεις της αντιπολίτευσης. 

Στα τέλη του Απριλίου και Μαΐου 2015 οι δυνάμεις του πρώτου τομέα υπό τη διοίκηση του Jok Riak πραγματοποίησαν 
ολοκληρωτική στρατιωτική επίθεση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην Πολιτεία Unity από την Πολιτεία Lakes. 

Κατά παράβαση των όρων της CoHA, όπως αναφέρθηκε παραπάνω, ο Jok Riak λέγεται ότι επεχείρησε να επισκευάσει και να 
μετασκευάσει άρματα μάχης προκειμένου να τα χρησιμοποιήσει κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στις αρχές Σεπτεμβρίου 
2014. Στα τέλη του Οκτωβρίου 2014, τουλάχιστον 7 000 στρατιώτες του SPLA και βαρύς οπλισμός της τρίτης και της 
τέταρτης Μεραρχίας χρησιμοποιήθηκαν για να ενισχύσουν τα στρατεύματα της τέταρτης Μεραρχίας που έφεραν το βάρος 
επίθεσης από τις δυνάμεις της αντιπολίτευσης κοντά στο Bentiu. Το Νοέμβριο 2014, o SPLA έφερε στον τομέα αρμοδιότητας 
του πρώτου σώματος νέο στρατιωτικό εξοπλισμό και οπλισμό, συμπεριλαμβανομένων τεθωρακισμένων οχημάτων, ελικοπτέρων, 
πυροβόλων και πυρομαχικών, κατά πάσα πιθανότητα για αντιμετώπιση των αντικαθεστωτικών δυνάμεων. Στις αρχές του 
Φεβρουαρίου 2015, ο Jok Riak λέγεται ότι διέταξε την αποστολή τεθωρακισμένων στο Bentiu, πιθανώς ως απάντηση στις 
πρόσφατες ενέδρες των αντικαθεστωτιών δυνάμεων. 

Μετά την επίθεση του Απριλίου και Μαΐου 2015 στην πολιτεία Unity, το Πρώτο Σώμα του SPLA απέρριψε τα αιτήματα της 
Ομάδας παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη (IGAD-MVM) στο Bentiu για 
διερεύνηση αυτής της παραβίασης της CοΗΑ· με τον τρόπο αυτό δεν επέτρεψε στην IGAD-MVM να έχει ελευθερία κινήσεων 
ώστε να υλοποιήσει την εντολή της. 

Επιπλέον, τον Απρίλιο του 2014, ο Jok Riak επέκτεινε τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν αφού αναφέρεται να εξόπλισε και να 
κινητοποίησε περίπου 1 000 νέους της εθνότητας Dinka για να συμπληρώσει τις παραδοσιακές δυνάμεις του SPLA. 

2. Simon Gatewech DUAL [γνωστός και ως: α) Simon Gatwich Dual β) Simon Getwech Dual γ) Simon Gatwec Duel 
δ) Simon Gatweach ε) Simon Gatwick στ) Simon Gatwech ζ) Simon Garwich η) General Gaduel θ) Dhual] Χαρακτη­
ρισμός: Αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού SPLA (SPLA-IO) Ημερομηνία γέννησης: 1953 — Τόπος 
γέννησης: α) Akobo, πολιτεία Jonglei, Σουδάν/Νότιο Σουδάν, β) Επαρχία Uror, Πολιτεία Jonglei, Σουδάν/Νότιο Σουδάν 
Διεύθυνση: Aweil, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015 

Άλλες πληροφορίες: Είναι ο αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του 
Σουδάν (SPLM-IO) και πρώην Διοικητής των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην πολιτεία Jonglei. Οι δυνάμεις του διεξήγαγαν 
στις αρχές Φεβρουαρίου 2015 επίθεση στην πολιτεία Jonglei και από τον Μάρτιο του 2015 προσπάθησε να διαταράξει την 
ειρήνη στην πολιτεία Jonglei μέσω επιθέσεων κατά του άμαχου πληθυσμού. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Simon Gatwech Dual καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7(α), 7(δ) και 8 της 
απόφασης 2206 (2015) ως “υπεύθυνος για, ή συνένοχος σε, ή έχει ασκήσει, άμεσα ή έμμεσα, δράσεις ή πολιτικές που απειλούν 
την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν·” “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα 
την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών 
συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών”· “στόχευση 
αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, 
ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, 
αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που 
ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά σοβαρή καταστρατήγηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή 
παράβαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης 
του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρατιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των 
οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) έχει ασκήσει δράσεις ή πολιτικές που απειλούν την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη 
σταθερότητα του Νότιου Σουδάν και είναι επικεφαλής του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του Σουδάν 
(SPLM-IO), οντότητας που έχει διαπράξει: δράσεις που απειλούν την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου 
Σουδάν· και έχει στοχεύσει αμάχους, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας. 
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Ο Gatwech Dual είναι ο αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του 
Σουδάν (SPLM-IO) και πρώην Διοικητής των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην πολιτεία Jonglei. 

Από το 2014 έως το 2015, ο Gatwech Dual είχε μεγάλο αριθμό στρατευμάτων υπό τη διοίκησή του και αποφάσιζε σχετικά 
αυτόνομα να ηγείται επιθέσεων. Ο Gatwech Dual επιβλέπει την ανάπτυξη του SPLM-IO και πιθανόν την ανάπτυξη ορισμένων 
δυνάμεων του Λευκού Στρατού (πολιτοφυλακή νέων της εθνότητας Nuer). 

Στα τέλη Απριλίου 2014, δυνάμεις υπό τη γενική διοίκηση του Gatwech Dual κέρδιζαν έδαφος στην πολιτεία Jonglei καθώς 
προήλαυναν προς την πρωτεύουσα της πολιτείας, Bor. Ο Gatwech Dual μπορεί να χρησιμοποίησε την είδηση της επίθεσης που 
εκδηλώθηκε κατά των εσωτερικά εκτοπισμένων ατόμων της εθνότητας Nuer σε εγκαταστάσεις του ΟΗΕ στο Bor στις 
17 Απριλίου 2014, για να παροτρύνει τα στρατεύματά του σε αντίποινα. Ο Μηχανισμός Παρακολούθησης και Επαλήθευσης 
της IGAD στις πολιτείες Άνω Νείλου, Unity και Jonglei επίσης αναφέρθηκε σε δυνάμεις υπό τον Gatwech Dual στη συνοπτική 
έκθεσή του για τις παραβιάσεις της κατάπαυσης του πυρός της 14ης Αυγούστου 2014. 

Οι δυνάμεις του Gatwech Dual διενήργησαν στις αρχές Φεβρουαρίου 2015 επίθεση στην πολιτεία Jonglei. Από τον Μάρτιο 
του 2015, ο Gatwech Dual προσπάθησε να διαταράξει την ειρήνη στην πολιτεία Jonglei μέσω επιθέσεων κατά του άμαχου 
πληθυσμού. 

Στα τέλη Απριλίου 2015, ο Gatwech Dual συμμετείχε στο σχεδιασμό και το συντονισμό αιφνιδιαστικών επιθέσεων κατά 
κυβερνητικών δυνάμεων του Νότιου Σουδάν στην πολιτεία Άνω Νείλου. Στη συνοπτική έκθεση του Μηχανισμού Παρακο­
λούθησης και Επαλήθευσης της IGAD για τις παραβιάσεις του τερματισμού των εχθροπραξιών από τις 12-31 Μαΐου 2015, 
απαριθμούνται παραβιάσεις από δυνάμεις της αντιπολίτευσης υπό τον έλεγχο του Gatwech, συμπεριλαμβανομένης επίθεσης 
κατά κυβερνητικών δυνάμεων στο Ayod. 

Οι δυνάμεις του SPLM-IO υπό τη διοίκηση του Gatwech Dual στόχευαν γυναίκες, παιδιά και αμάχους. Ο Gatwech Dual 
αναφέρεται να διέταξε μονάδες υπό τη διοίκησή του να θανατώσουν αιχμαλώτους πολέμου της εθνότητας Dinka, γυναίκες και 
παιδιά, και αξιωματικοί υπό τις διαταγές του δήλωσαν ότι οι δυνάμεις της αντιπολίτευσης δεν πρέπει να κάνουν διακρίσεις 
μεταξύ των διαφορετικών φυλών της εθνότητας Dinka και πρέπει να τους φονεύσουν όλους. 

3. James Koang CHUOL [γνωστός και ως: α) James Koang Chol Ranley β) James Koang Chol γ) Koang Chuol Ranley 
δ) James Koang Chual] Ημερομηνία γέννησης: 1961 Ιθαγένεια: Νότιο Σουδάν Αριθ. διαβατηρίου: Ημερομηνία 
καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015 

Άλλες πληροφορίες: Διορίστηκε διοικητής της ειδικής μεραρχίας του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού 
του Σουδάν (SPLA-IO) τον Δεκέμβριο του 2014. Οι δυνάμεις του έχουν διενεργήσει επιθέσεις κατά του άμαχου πληθυσμού. 
Το Φεβρουάριο του 2014, δυνάμεις υπό τη διοίκησή του επιτέθηκαν σε στρατόπεδα των Ηνωμένων Εθνών, νοσοκομεία, 
εκκλησίες και σχολεία, συμμετέχοντας σε εκτεταμένους βιασμούς, βασανιστήρια και καταστροφή περιουσιών, σε μια προσπάθεια 
ανεύρεσης αμάχων, στρατιωτών και αστυνομικών, συμμάχων της κυβέρνησης. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο James Koang Chuol (Koang) καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7(α), 7(δ) και 8 της 
απόφασης 2206 (2015) ως “υπεύθυνος για, ή συνένοχος σε, ή έχει ασκήσει, άμεσα ή έμμεσα, δράσεις ή πολιτικές που απειλούν 
την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν·” “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα 
την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών 
συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών”· “στόχευση 
αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, 
ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, 
αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που 
ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά σοβαρή καταστρατήγηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή 
παράβαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης 
του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρατιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των 
οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο James Koang Chuol (Koang) έχει απειλήσει την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν υπό την 
ιδιότητά του ως επικεφαλής των αντικυβερνητικών δυνάμεων στην πολιτεία Unity του Νότιου Σουδάν, τα μέλη των οποίων 
στόχευαν άμαχο πληθυσμό, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω δολοφονιών, πράξεων σεξουαλικής βίας και 
επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους, καθώς και χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο. 

Ο Koang λιποτάκτησε από τη θέση του ως διοικητής της τέταρτης μεραρχίας του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του 
Σουδάν (SPLA) τον Δεκέμβριο του 2013. Λαμβάνοντας διαταγές από τον Koang, λιποτάκτες στρατιώτες εκτέλεσαν 
260 συστρατιώτες τους στο στρατόπεδο, προτού στρέψουν τα όπλα τους και δολοφονήσουν αμάχους στην πρωτεύουσα της 
πολιτείας Bentiu. 
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Ο Koang διορίστηκε διοικητής της ειδικής μεραρχίας του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν 
(SPLA-IO) τον Δεκέμβριο 2014. Με τη νέα του θέση, ο Koang ηγήθηκε επιθέσεων κατά κυβερνητικών δυνάμεων στις επαρχίες 
Renk και Maban της πολιτείας του Άνω Νείλου τον Ιανουάριο 2015 που αναφέρθηκαν από το Μηχανισμό παρακολούθησης 
και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη ως παραβιάσεις της CoHA (συμφωνία κατάπαυσης των 
εχθροπραξιών). 

Το Φεβρουάριο 2014, αφού του δόθηκε η διοίκηση των αντικυβερνητικών δυνάμεων στην πολιτεία Unity, οι δυνάμεις αυτές 
επιτέθηκαν σε στρατόπεδα, νοσοκομεία, εκκλησίες και σχολεία, συμμετέχοντας σε εκτεταμένους βιασμούς, βασανιστήρια και 
καταστροφή περιουσιών, σε μια προσπάθεια ανεύρεσης αμάχων, στρατιωτών και αστυνομικών, συμμάχων της κυβέρνησης. Στις 
14-15 Απριλίου 2014, οι δυνάμεις του Koang κατέλαβαν το Bentiu μετά από σφοδρές μάχες και με επιθέσεις κατά αμάχων. Σε 
χωριστά συμβάντα σε τζαμί, εκκλησία και εγκαταλειμμένες εγκαταστάσεις τροφίμων στο Bentiu, οι δυνάμεις διαχώρισαν 
αμάχους που έβρισκαν καταφύγιο, με βάση την εθνοτική τους καταγωγή και ιθαγένεια, προτού να επιδοθούν σε στοχευμένες 
δολοφονίες, με αποτέλεσμα τουλάχιστον 200 νεκρούς και 400 τραυματίες. Στα μέσα του Σεπτεμβρίου 2014, σύμφωνα με 
πληροφορίες, ο Koang διέταξε τις δυνάμεις του να στοχοποιήσουν αμάχους Dinka κατά τη διάρκεια επίθεσης στην πολιτεία 
του Άνω Νείλου. 

4. Santino Deng WOL [γνωστός και ως: α) Santino Deng Wuol β) Santino Deng Kuol] 

Βαθμός: Υποστράτηγος Χαρακτηρισμός: Διοικητής της 3ης μεραρχίας του SPLA Ημερομηνία γέννησης: 9 Νοεμ. 1962 
Τόπος γέννησης: Aweil, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1η Ιουλίου 2015 
Λοιπές πληροφορίες: Ηγήθηκε και κατηύθυνε στρατιωτική δράση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης και προχώρησε σε 
συγκρούσεις στρατευμάτων κατά παράβαση της CoHA. Κατά τη διάρκεια του Μαΐου 2015, οι υπό τη διοίκησή του δυνάμεις 
σκότωσαν παιδιά, γυναίκες και ηλικιωμένους άνδρες, έκαψαν περιουσίες και έκλεψαν ζωικό κεφάλαιο καθώς προήλαυναν μέσω 
της πολιτείας Unity προς το κοίτασμα πετρελαίου Τhorjath. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Santino Deng Wol (Deng Wol) είναι υποστράτηγος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA) και 
διοικητής της τρίτης Μεραρχίας του SPLA, μιας στρατιωτικής οντότητας που έχει προβεί σε ενέργειες οι οποίες παρέτειναν τη 
σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας κατάπαυσης των εχθροπραξιών του 
Ιανουαρίου 2014 (CoHA) και της συμφωνίας της 9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν (συμφωνία 
του Μαΐου), η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση για την εφαρμογή της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών 
(CoHA). 

Ο Deng Wol ηγήθηκε και κατηύθυνε στρατιωτική δράση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης και διεξήγαγε στρατιωτικές 
συγκρούσεις κατά παράβαση της CoHA. 

Αμέσως μετά τη συμφωνία των διαπραγματευτών και από τις δύο πλευρές για την κατάπαυση των εχθροπραξιών, ο DENG 
WOL προετοίμασε τις δυνάμεις του για να προελάσουν στην πόλη Leer της πολιτείας Unity. Αυτές στη συνέχεια έστησαν 
ενέδρα και σφυροκόπησαν με οβίδες αντάρτες μαχητές κοντά στο Leer. 

Στα μέσα του Απριλίου 2014, σύμφωνα με πληροφορίες, οι δυνάμεις του Deng Wol προετοίμασαν την ανακατάληψη του 
Bentiu από τις αντικυβερνητικές δυνάμεις. Αργότερα τον ίδιο μήνα, οι δυνάμεις του Deng Wol κατέλαβαν το Mayom μετά από 
σκληρή μάχη στην οποία σκοτώθηκαν πάνω από 300 μαχητές των αντιπολιτευόμενων δυνάμεων. Εν συνεχεία, στις αρχές Μαΐου 
2014, οι δυνάμεις του Deng Wol κατέλαβαν το Tor Abyad, εξοντώνοντας παράλληλα δυνάμεις της αντιπολίτευσης. Λίγο 
αργότερα, οι δυνάμεις του SPLA, μαζί με δυνάμεις του Deng Wol, επιτέθηκαν και ανακατέλαβαν την πόλη Wang Kai της 
πολιτείας Unity. Ο Deng Wol εξουσιοδότησε τις δυνάμεις του να σκοτώσουν όποιον μεταφέρει όπλα ή κρύβεται σε σπίτια, και 
τις διέταξε να κάψουν τις κατοικίες στις οποίες βρίσκονται υποστηρικτές της αντιπολίτευσης. 

Η τρίτη μεραρχία του SPLA του Deng Wol συμμετείχε στην επίθεση του Απριλίου — Μαΐου 2015 στην πολιτεία Unity, κατά 
τη διάρκεια της οποίας ο SPLA εξαπέλυσε συντονισμένη επίθεση για να καταλάβει προπύργια της αντιπολίτευσης στις επαρχίες 
Mayom, Guit, Koch, Mayendit και Leer. Οι δυνάμεις του Deng Wol σκότωσαν παιδιά, γυναίκες και ηλικιωμένους άνδρες, 
έκαψαν περιουσίες και έκλεψαν ζωικό κεφάλαιο καθώς προήλαυναν μέσω της πολιτείας Unity προς το κοίτασμα πετρελαίου 
Τhorjath κατά τη διάρκεια του Μαΐου 2015. Επιπλέον, στις αρχές του εν λόγω μήνα, ο Deng Wol φέρεται να άσκησε πιέσεις 
για την εκτέλεση αιχμαλώτων στρατιωτών της αντιπολίτευσης. 
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5. Marial Chanuong Yol MANGOK [γνωστός και ως: α) Marial Chinuong β) Marial Chan γ) Marial Chanoung Yol 
δ) Marial Chinoum] Χαρακτηρισμός: α) Υποστράτηγος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν β) Διοικητής, 
Μονάδα Προεδρικής Φρουράς Ημερομηνία γέννησης: 1 Ιαν. 1960 Τόπος γέννησης: Yirol, Πολιτεία Lakes, Ιθαγένεια: Νότιο 
Σουδάν Αριθ. διαβατηρίου: R00005943, Νότιο Σουδάν 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1η Ιουλίου 2015 Λοιπές πληροφορίες: Η Προεδρική Φρουρά του 
πρωταγωνίστησε στη σφαγή των αμάχων Nuer στην Juba και τα περίχωρά της, πολλοί εκ των οποίων θάφτηκαν σε ομαδικούς 
τάφους. Ένας τέτοιος τάφος αναφέρθηκε ότι περιείχε 200-300 αμάχους 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Mangok είναι ο διοικητής της προεδρικής φρουράς της κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, ο οποίος ηγήθηκε των επιχειρήσεων 
στη Τζούμπα μετά τις εχθροπραξίες που άρχισαν στις 15 Δεκεμβρίου 2013. Εκτέλεσε εντολές για αφοπλισμό των στρατιωτών 
Nuer και, εν συνεχεία, διέταξε τη χρήση τεθωρακισμένων κατά πολιτικών προσωπικοτήτων στη Τζούμπα, σκοτώνοντας 
22 άοπλους σωματοφύλακες του ηγέτη της αντιπολίτευσης Riek Machar και επτά σωματοφύλακες του πρώην Υπουργού 
Εσωτερικών Gier Chuang Aluong. 

Κατά τις αρχικές επιχειρήσεις στη Τζούμπα —σύμφωνα με πολυάριθμες και αξιόπιστες αφηγήσεις— η προεδρική φρουρά του 
Mangok πρωτοστάτησε στη σφαγή αμάχων Nuer στην Τζούμπα και τον περίγυρό της, πολλοί εκ των οποίων ετάφησαν σε 
ομαδικούς τάφους. Ένας τέτοιος τάφος αναφέρθηκε ότι περιείχε 200-300 αμάχους. 

6. Peter GADET [γνωστός και ως: α) Peter Gatdet Yaka β) Peter Gadet Yak γ) Peter Gadet Yaak δ) Peter Gatdet Yaak 
ε) Peter Gatdet στ) Peter Gatdeet Yaka] 

Ημερομηνία γέννησης: Μεταξύ 1957 και 1959 Τόπος γέννησης: α) επαρχία Mayom Πολιτεία Unity β) Mayan, Πολιτεία 
Unity Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015 

Άλλες πληροφορίες: Διόρισε τον Αναπληρωτή Αρχηγό του Επιτελείου Επιχειρήσεων του SPLA-IO στις 21 Δεκεμβρίου 2014. 
Οι υπό τις διαταγές του δυνάμεις επιτέθηκαν σε αμάχους, μεταξύ των οποίων και γυναίκες, τον Απρίλιο του 2014 κατά τη 
διάρκεια επιθέσεως στη Bentiu και, επίσης, προέβησαν σε στοχευμένες δολοφονίες με βάση την εθνοτική καταγωγή. 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Peter Gadet είναι ο διοικητής των δυνάμεων του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν 
(SPLA-IO) οι οποίες προέβησαν σε ενέργειες που διεύρυναν τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, καθώς και σε παραβιάσεις της 
συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA) του Ιανουαρίου 2014. 
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Δυνάμεις υπό την ηγεσία του Gadet επιτέθηκαν και ανακατέλαβαν την Kaka, στην πολιτεία Άνω Νείλου, από τον Λαϊκό Απελευ­
θερωτικό Στρατό του Σουδάν (SPLA) στα τέλη Μαρτίου 2014. Ο Gadet στη συνέχεια μεταφέρθηκε από την πολιτεία Jonglei 
στο Bentiu όπου και διορίστηκε στρατιωτικός διοικητής της πολιτείας Unity, προκειμένου να συνδράμει στις προσπάθειες των 
αντικυβερνητικών δυνάμεων για κινητοποίηση του κατά πλειονότητα Bol Nuer πληθυσμού. Ύστερα, ο Gadet ηγήθηκε επιθέσεων 
του SPLA-IO στην πολιτεία Unity. Οι δυνάμεις του Gadet ήταν υπεύθυνες για την πρόκληση ζημιών σε υπό κατασκευήν 
διυλιστήριο πετρελαίου στην πολιτεία Unity το οποίο κατασκευάζει ρωσική εταιρεία. Οι δυνάμεις του Gadet πήραν επίσης τον 
έλεγχο των πετρελαιοπαραγωγών περιοχών Tor Abyad και Kilo 30 στην πολιτεία Unity. 

Από τα μέσα Απριλίου του 2014, 50 000 στρατιώτες των αντικυβερνητικών δυνάμεων περικύκλωσαν το Malakal ενόψει 
επίθεσης στο Bentiu. Στις 15 Απριλίου 2014, δυνάμεις του Gadet επιτέθηκαν και πήραν τον έλεγχο της πόλης Bentiu, προτού 
τον απολέσουν και πάλι στη συνέχεια. Δυνάμεις υπό τις διαταγές του Gadet επιτέθηκαν σε αμάχους, μεταξύ των οποίων και 
γυναίκες, τον Απρίλιο του 2014 κατά τη διάρκεια επιθέσεως στο Bentiu και, επίσης, προέβησαν σε στοχευμένες δολοφονίες με 
βάση την εθνοτική καταγωγή. 

Τον Ιούνιο του 2014, ο Peter Gadet εξέδωσε οδηγία προς τους διοικητές του SPLA-IO να στρατολογούν νέους σε όλες τις 
επαρχίες που ελέγχουν οι αντάρτες. 

Από τις 25-29 Οκτωβρίου 2014, δυνάμεις υπό τις διαταγές του Gadet περικύκλωσαν και επιτέθηκαν στο Bentiu και την 
Rubkona, καταλαμβάνοντας για σύντομο χρονικό διάστημα την πόλη Bentiu στις 29 Οκτωβρίου προτού αποχωρήσουν. 

Στις 21 Δεκεμβρίου 2014, ο Gadet διορίστηκε Αναπληρωτής Αρχηγός του Επιτελείου Επιχειρήσεων του SPLA-IO. Ύστερα από 
τον διορισμό, ο μηχανισμός παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής αρχής για την ανάπτυξη ανέφερε ότι 
δυνάμεις του SPLA-IO προέβησαν σε επανειλημμένες παραβιάσεις την CoHA στις Πολιτείες Unity, Άνω Νείλου και Jonglei. 

B. ΝΟΜΙΚΑ ΠΡΟΣΩΠΑ, ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ ΚΑΙ ΦΟΡΕΙΣ»  
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ΚΑΤ' ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1113 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 6ης Μαΐου 2015 

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1236/2005 του Συμβουλίου για το εμπόριο ορισμένων 
αντικειμένων δυναμένων να χρησιμοποιηθούν για τη θανατική ποινή, για βασανιστήρια ή άλλη σκληρή, 

απάνθρωπη ή ταπεινωτική μεταχείριση ή τιμωρία 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1236/2005 του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2005, για το εμπόριο ορισμένων 
αντικειμένων δυναμένων να χρησιμοποιηθούν για τη θανατική ποινή, για βασανιστήρια ή άλλη σκληρή, απάνθρωπη ή 
ταπεινωτική μεταχείριση ή τιμωρία (1), και ιδίως το άρθρο 12, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1236/2005 περιλαμβάνει τον κατάλογο των αρμόδιων αρχών στις οποίες 
ανατίθενται ειδικά καθήκοντα σχετικά με την εφαρμογή του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Το Βέλγιο, η Βουλγαρία, η Δανία, η Γερμανία, η Εσθονία, η Ισπανία, η Ιρλανδία, η Ισπανία, η Γαλλία, η Κροατία, η 
Λετονία, η Λιθουανία, η Αυστρία, η Πορτογαλία, η Ρουμανία, η Σλοβακία, η Φινλανδία και το Ηνωμένο Βασίλειο 
ζήτησαν να τροποποιηθούν οι πληροφορίες που αφορούν τις αρμόδιες αρχές τους. 

(3)  Είναι σκόπιμο να δημοσιευθεί ο πλήρης ενημερωμένος κατάλογος των αρμόδιων αρχών. Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) 
αριθ. 1236/2005 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1236/2005 αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 6 Μαΐου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κατάλογος των αρχών που αναφέρονται στα άρθρα 8 και 11 και διεύθυνση για κοινοποιήσεις προς την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

Α. Αρχές των κρατών μελών 

ΒΕΛΓΙΟ 

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 
Algemene Directie Economische Analyses en Internationale Economie 
Dienst Vergunningen 
Vooruitgangstraat 50 
1210 Brussel 
BELGIË 

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie 
Direction générale des Analyses économiques et de l'Economie internationale 
Service licences 
Rue du Progrès 50 
1210 Bruxelles 
BELGIQUE 

Τηλ. +32 22776713/22775459 
Φαξ +32 22775063 
Email: frieda.coosemans@economie.fgov.be 
johan.debontridder@economie.fgov.be 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

Министерство на икономиката 
ул.“Славянска” № 8 
1052 София/Sofia 
БЪЛГАРИЯ/BULGARIA 

Ministry of Economy 
8, Slavyanska Str. 
1052 Sofia 
BULGARIA 

Τηλ. +359 29407771 
Φαξ +359 29880727 
Email: exportcontrol@mi.government.bg 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Ministerstvo průmyslu a obchodu 
Licenční správa 
Na Františku 32 
110 15 Praha 1 
ČESKÁ REPUBLIKA 

Τηλ. +420 224907638 
Φαξ +420 224214558 
Email: dual@mpo.cz 

ΔΑΝΙΑ 

Παράρτημα III, αριθ. 2 και 3 

Justitsministeriet 
Slotsholmsgade 10 
1216 København K 
DANMARK 
Τηλ. +45 72268400 
Φαξ +45 33933510 
Email: jm@jm.dk 
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Παράρτημα II και παράρτημα III, αριθ. 1 και 4 

Erhvervs- og Vækstministeriet 
Erhvervsstyrelsen 
Eksportkontrol 
Langelinie Allé 17 
2100 København Ø 
DANMARK 

Τηλ. +45 35291000 
Φαξ +45 35291001 
Email: eksportkontrol@erst.dk 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA) 
Frankfurter Straße 29—35 
65760 Eschborn 
DEUTSCHLAND 

Τηλ. +49 6196908-2217 
Φαξ +49 6196908-1800 
Email: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

Strateegilise kauba komisjon 
Islandi väljak 1 
15049 Tallinn 
EESTI/ESTONIA 

Τηλ. +372 6377192 
Φαξ +372 6377199 
Ηλ. ταχ.: stratkom@vm.ee 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Licensing Unit 
Department of Jobs, Enterprise and Innovation 
23 Kildare Street 
Dublin 2 
ÉIRE 

Τηλ. +353 16312121 
Φαξ +353 16312562 
Email: exportcontrol@djei.ie 

ΕΛΛΑΔΑ 

Υπουργείο Ανάπτυξης, Ανταγωνιστικότητας, Υποδομών, Μεταφορών και Δικτύων 
Γενική Διεύθυνση Διεθνούς Οικονομικής Πολιτικής 
Διεύθυνση Καθεστώτων Εισαγωγών-Εξαγωγών, Εμπορικής Άμυνας 
Ερμού και Κορνάρου 1 
105 63 Αθήνα 
ΕΛΛΑΔΑ/GREECE 

Ministry of Development, Competitiveness, Infrastructure, Transport and Networks 
General Directorate for International Economic Policy 
Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instruments 
Ermou and Kornarou 1 
105 63 Athens 
GREECE 

Τηλ. +30 2103286021-22, +30 2103286051-47 
Φαξ +30 2103286094 
Email: e3a@mnec.gr, e3c@mnec.gr 
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ΙΣΠΑΝΙΑ 

Subdirección General de Comercio Internacional de Material de Defensa y Doble Uso 
Secretaría de Estado de Comercio 
Ministerio de Economía y Competitividad 
Paseo de la Castellana 162, planta 7 
E-28046 Madrid 
ESPAÑA 

Τηλ.: +34 913492587 
Φαξ: +34 913492470 
Email: sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es 

ΓΑΛΛΙΑ 

Ministère des finances et des comptes publics 
Direction générale des douanes et droits indirects 
Bureau E2 
11 Rue des Deux Communes 
F-93558 Montreuil Cedex 
FRANCE 

Τηλ.: +33 1 57 53 43 98 
Φαξ: + 33 1 57 53 48 32 
Email: dg-e2@douane.finances.gouv.fr 

ΚΡΟΑΤΙΑ 

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova 
Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku multilateralu 
Trg Nikole Šubića Zrinskog 7-8 
10 000 Zagreb 
Republika Hrvatska 

Τηλ. +385 16444625 (626) 
Φαξ + 385 16444601 

ΙΤΑΛΙΑ 

Ministero dello Sviluppo Economico 
Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale 
Divisione IV 
Viale Boston, 25 
00144 Roma 
ITALIA 

Τηλ. +39 0659932439 
Φαξ +39 0659647506 
Email: polcom4@mise.gov.it 

ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 
Υπηρεσία Εμπορίου 
Μονάδα Έκδοσης Αδειών Εισαγωγών/Εξαγωγών 
Ανδρέα Αραούζου 6 
1421 Λευκωσία 
ΚΥΠΡΟΣ/CYPRUS 

Ministry of Commerce, Industry and Tourism 
Trade Service 
Import/Export Licensing Unit 
6 Andreas Araouzos Street 
1421 Nicosia 
CYPRUS 

Τηλ. +357 22867100/22867197 
Φαξ +357 22375443 
Email: pevgeniou@mcit.gov.cy 
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ΛΕΤΟΝΙΑ 

Ārlietu ministrija 
K. Valdemāra iela 3 
LV-1395 Rīga 
LATVIJA 

Τηλ. +371 67016426 
Φαξ +371 67828121 
Email: mfa.cha@mfa.gov.lv 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Παράρτημα II και παράρτημα III, αριθ. 1, 2 και 5: 

Policijos departamento prie Vidaus reikalų ministerijos 
Viešosios policijos valdybos Licencijavimo skyrius 
Saltoniškių g. 19 
LT-08105 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 
Τηλ.: +370 82719767 
Φαξ: +370 52719976 
Email: leidimai.pd@policija.lt 

Παράρτημα III, αριθ. 4 

Valstybinė vaistų kontrolės tarnyba prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos 
Žirmūnų g. 139 A, 
LT-09120 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Τηλ.: +370 852639264 
Φαξ: +370 852639265 
Email: vvkt@vvkt.lt 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Ministère de l'Economie 
Office des Licences 
19-21, boulevard Royal 
L-2449 Luxembourg 
BP 113/L-2011 Luxembourg 
Luxembourg 

Τηλ.: +352 226162 
Φαξ: +352 466138 
Email: office.licences@eco.etat.lu 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal 
Németvölgyi út 37-39 
1124 Budapest 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Τηλ. +36 14585599 
Φαξ +36 14585885 
Email: armstrade@mkeh.gov.hu 

ΜΑΛΤΑ 

Dipartiment tal-Kummerċ 
Servizzi ta' Kummerċ 
Lascaris 
Valletta VLT2000 
MALTA 
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Commerce Department 
Trade Services 
Lascaris 
Valletta VLT2000 
MALTA 

Τηλ. +356 21242270 
Φαξ +356 25690286 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Ministerie van Buitenlandse Zaken 
Directoraat-Generaal Buitenlandse Economische Betrekkingen 
Directie Internationale Marktordening en Handelspolitiek 
Bezuidenhoutseweg 67 
Postbus 20061 
2500 EB Den Haag 
NEDERLAND 

Τηλ. +31 703485954/703484652 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

Bundesministerium für Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft 
Abteilung “Außenwirtschaftskontrolle” C2/9 
Stubenring 1 
1011 Wien 
ÖSTERREICH 

Τηλ. +43 1711008341 
Φαξ +43 1711008366 
Email: post.c29@bmwfw.gv.at 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ministerstwo Gospodarki 
Departament Handlu i Usług 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Τηλ. +48 226935553 
Φαξ +48 226934021 
Email: SekretariatDHU@mg.gov.pl 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Ministério das Finanças 
AT- Autoridade Tributária e Aduaneira 
Direcção de Serviços de Licenciamento 
Rua da Alfândega, n.5, r/c 
1149-006 Lisboa 
PORTUGAL 

Τηλ. +351 218813843 
Φαξ +351 218813986 
Email: dsl@at.gov.pt 

ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

Ministerul Economiei, Comerțului și Turismului 
Departamentul pentru Comerț Exterior și Relații Internaționale 
Direcția Politici Comerciale 
Calea Victoriei nr. 152 
București, sector 1 
Cod poștal 010096 
ROMÂNIA 

Τηλ. 0040214010552, 0040214010504, 0040214010507 
Φαξ 0040214010568, 0040213150454 
Email: adrian.berezintu@dce.gov.ro 
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ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo 
Direktorat za turizem in internacionalizacijo 
Kotnikova 5 
SI-1000 Ljubljana 
Republika Slovenija 

Τηλ. +386 14003521 
Φαξ +386 14003611 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
Odbor výkonu obchodných opatrení 
Mierová 19 
827 15 Bratislava 
SLOVENSKO 

Τηλ. +421 248542163 
Φαξ +421 243423915 
Email: lucia.filipkova@economy.gov.sk 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

Sisäministeriö 
Poliisiosasto 
PL 26 
FI-00023 VALTIONEUVOSTO 
FINLAND 

Inrikesministeriet 
Polisavdelningen 
PB 26 
FI-00023 STATSRÅDET 
SUOMI/FINLAND 

Τηλ. +358 295 480 171 
Φαξ +358 9 160 44635 
Email: kirjaamo@intermin.fi 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

Kommerskollegium 
PO Box 6803 
SE-113 86 Stockholm 
SVERIGE 

Τηλ. +46 86904800 
Φαξ +46 8306759 
Email: registrator@kommers.se 

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

Εισαγωγή εμπορευμάτων που απαριθμούνται στο παράρτημα II: 

Department for Business, Innovation and Skills (BIS) 
Import Licensing Branch (ILB) 

Email: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk 

Εξαγωγή εμπορευμάτων που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ ή ΙΙΙ, και παροχή τεχνικής βοήθειας σε σχέση με τα 
εμπορεύματα που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ όπως αναφέρεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 και στο άρθρο 4 
παράγραφος 1: 

Department for Business, Innovation and Skills (BIS) 
Export Control Organisation 
1 Victoria Street 
London 
SW1H 0ET 
UNITED KINGDOM 

Τηλ.: +44 2072154594 
Φαξ: +44 2072152635 
Email: eco.help@bis.gsi.gov.uk 
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B. Διεύθυνση για κοινοποιήσεις προς την Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments 
Office EEAS 02/309 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Email: relex-sanctions@ec.europa.eu»  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1114 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

σχετικά με τη χορήγηση άδειας για τη χρήση της L-βαλίνης που παράγεται από Escherichia coli ως 
πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για όλα τα ζωικά είδη και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 403/2009 και των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 848/2014 και (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
22ας Σεπτεμβρίου 2003, για τις πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη διατροφή των ζώων (1), και ιδίως το άρθρο 9 
παράγραφος 2 και το άρθρο 13 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 προβλέπει τη χορήγηση άδειας για πρόσθετες ύλες που χρησιμοποιούνται στη 
διατροφή των ζώων, καθώς και τους όρους και τις διαδικασίες για τη χορήγηση της εν λόγω άδειας. 

(2)  Σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003 υποβλήθηκαν δύο αιτήσεις για τη χορήγηση άδειας για 
την L-βαλίνη. Οι αιτήσεις συνοδεύονταν από τα στοιχεία και τα έγγραφα που απαιτούνται βάσει του άρθρου 7 
παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. 

(3)  Οι αιτήσεις αφορούν τη χορήγηση άδειας για τη χρήση της L-βαλίνης που παράγεται από Escherichia coli NITE 
SD 00066 και της L-βαλίνης που παράγεται από Escherichia coli NITE BP-01755 ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για 
όλα τα ζωικά είδη, στην κατηγορία πρόσθετων υλών «θρεπτικές πρόσθετες ύλες». 

(4)  Στις γνώμες που εξέδωσε η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων («η Αρχή») στις 9 Δεκεμβρίου 2014 (2) 
και στις 29 Απριλίου 2015 (3) κατέληγε στο συμπέρασμα ότι, υπό τους προτεινόμενους όρους χρήσης, η L-βαλίνη που 
παράγεται από Escherichia coli NITE SD 00066 και από Escherichia coli NITE BP-01755 δεν έχει δυσμενείς επιπτώσεις 
στην υγεία των ζώων, στην υγεία του ανθρώπου ή στο περιβάλλον και ότι μπορεί να θεωρηθεί αποτελεσματική πηγή του 
απαραίτητου αμινοξέος L-βαλίνη για τη διατροφή των ζώων. Η Αρχή δεν θεωρεί ότι υπάρχει ανάγκη να θεσπιστούν 
ειδικές απαιτήσεις παρακολούθησης μετά τη διάθεση στην αγορά. Η Αρχή επαλήθευσε, επίσης, την έκθεση σχετικά με τη 
μέθοδο ανάλυσης της πρόσθετης ύλης ζωοτροφών στις ζωοτροφές, η οποία υποβλήθηκε από το εργαστήριο αναφοράς 
το οποίο συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. 

(5)  Από την αξιολόγηση της εν λόγω ουσίας διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χορήγηση άδειας που 
προβλέπονται στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1831/2003. Συνεπώς, θα πρέπει να επιτραπεί η χρήση της εν 
λόγω ουσίας, όπως καθορίζεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

(6)  Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 403/2009 της Επιτροπής (4) και τους εκτελεστικούς κανονισμούς της Επιτροπής (ΕΕ) 
αριθ. 848/2014 (5) και (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 (6) επετράπη η χρήση της L-βαλίνης ως διατροφικής πρόσθετης ύλης 
ζωοτροφών. Προκειμένου να αποσαφηνιστεί ότι αυτές οι πρόσθετες ύλες έχουν την ίδια καθαρότητα και δεν περιέχουν 
κατάλοιπα των μικροοργανισμών από τους οποίους παράγονται, ο αριθμός ταυτοποίησής τους θα πρέπει να είναι 
εναρμονισμένος ακόμη και αν παράγονται από διαφορετικούς μικροοργανισμούς. 

(7)  Κατά συνέπεια, η απαίτηση για επισήμανση της L-βαλίνης στις πρώτες ύλες ζωοτροφών και στις σύνθετες ζωοτροφές 
μαζί με τον αριθμό ταυτοποίησης είναι άνευ αντικειμένου. 

(8)  Επομένως, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 403/2009 της Επιτροπής και οι εκτελεστικοί κανονισμοί (ΕΕ) αριθ. 848/2014 και 
(ΕΕ) αριθ. 1236/2014 θα πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως. 
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(1) ΕΕ L 268 της 18.10.2003, σ. 29. 
(2) EFSA Journal 2015· 13(1):3965. 
(3) EFSA Journal 2015· 13(5):4110. 
(4) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 403/2009 της Επιτροπής, της 14ης Μαΐου 2009, σχετικά με τη χορήγηση άδειας για τη χρήση του παρασκευάσματος 

L-βαλίνη ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών (ΕΕ L 120 της 15.5.2009, σ. 3). 
(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 848/2014 της Επιτροπής, της 4ης Αυγούστου 2014, σχετικά με τη χορήγηση άδειας για τη χρήση της 

L-βαλίνης που παράγεται από Corynebacterium glutamicum ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για όλα τα ζωικά είδη και την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 403/2009 όσον αφορά την επισήμανση της πρόσθετης ύλης ζωοτροφών L-βαλίνης (ΕΕ L 232 της 5.8.2014, σ. 13). 

(6) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 της Επιτροπής, της 18ης Νοεμβρίου 2014, σχετικά με τη χορήγηση άδειας για τη χρήση της 
L-βαλίνης που παράγεται από Corynebacterium glutamicum (DSM 25202) ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για όλα τα ζωικά είδη (ΕΕ L 332 της 
19.11.2014, σ. 26). 



(9)  Επειδή δεν απαιτείται, για λόγους ασφάλειας, η άμεση εφαρμογή των τροποποιήσεων των όρων της άδειας, είναι σκόπιμο 
να επιτραπεί μεταβατική περίοδος ώστε να ετοιμαστούν τα ενδιαφερόμενα μέρη για να ανταποκριθούν στις νέες 
απαιτήσεις που απορρέουν από την έγκριση. 

(10)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Άδεια 

Η ουσία που προσδιορίζεται στο παράρτημα, η οποία ανήκει στην κατηγορία πρόσθετων υλών «διατροφικές πρόσθετες ύλες» και 
στη λειτουργική ομάδα «αμινοξέα, άλατα αμινοξέων και ανάλογες ουσίες» επιτρέπεται να χρησιμοποιείται ως πρόσθετη ύλη για 
τη διατροφή των ζώων υπό τους όρους που παρατίθενται στο εν λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 403/2009 

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 403/2009 τροποποιείται ως εξής:  

1) Στην πρώτη στήλη, το κείμενο «3c3.7.1» αντικαθίσταται από το κείμενο «3c370».  

2) Στην ένατη στήλη, το δεύτερο εδάφιο διαγράφεται. 

Άρθρο 3 

Τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 848/2014 

Στην ένατη στήλη του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 848/2014, το σημείο 2 διαγράφεται. 

Άρθρο 4 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 τροποποιείται ως εξής:  

1) Στην πρώτη στήλη, το κείμενο «3c369» αντικαθίσταται από το κείμενο «3c370».  

2) Στην ένατη στήλη, το σημείο 3 διαγράφεται. 

Άρθρο 5 

Μεταβατικά μέτρα 

1. Η L-βαλίνη για την οποία χορηγήθηκε άδεια με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 403/2009 και τους εκτελεστικούς κανονισμούς 
(ΕΕ) αριθ. 848/2014 και (ΕΕ) αριθ. 1236/2014 και τα προμείγματα που την περιέχουν, τα οποία έχουν παραχθεί και 
επισημανθεί πριν από τις 30 Ιανουαρίου 2016, σύμφωνα με τους κανόνες που ίσχυαν πριν από τις 30 Ιουλίου 2015, μπορούν 
να συνεχίσουν να διατίθενται στην αγορά και να χρησιμοποιούνται έως ότου εξαντληθούν τα υπάρχοντα αποθέματα. 

2. Οι πρώτες ύλες ζωοτροφών και οι σύνθετες ζωοτροφές που περιέχουν την ουσία που προσδιορίζονται στην παράγραφο 1 
οι οποίες έχουν παραχθεί και επισημανθεί πριν από τις 30 Ιουλίου 2016, σύμφωνα με τους κανόνες που ίσχυαν πριν από τις 30 
Ιουλίου 2015, μπορούν να εξακολουθήσουν να διατίθενται στην αγορά και να χρησιμοποιούνται έως ότου εξαντληθούν τα 
υφιστάμενα αποθέματα. Όσον αφορά τις ζωοτροφές που προορίζονται για μη τροφοπαραγωγικά ζώα, η χρονική περίοδος για 
την παραγωγή και την επισήμανση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο λήγει στις 30 Ιουλίου 2017. 
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Άρθρο 6 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αριθμός 
ταυτοποίησης 

της 
πρόσθετης 

ύλης 

Επωνυμία του 
κατόχου της 

άδειας 

Πρόσθετη 
ύλη 

Σύνθεση, χημικός τύπος, περιγραφή, αναλυτική 
μέθοδος 

Είδος ή 
κατηγορία 

ζώου 

Μέγιστη 
ηλικία 

Ελάχιστη 
περιεκτικό­

τητα 

Μέγιστη 
περιεκτικό­

τητα 
Άλλες διατάξεις 

Λήξη της 
περιόδου 

ισχύος της 
άδειας mg/kg πλήρους ζωοτροφής 

με περιεκτικότητα σε 
υγρασία 12 % 

Κατηγορία διατροφικών πρόσθετων υλών. Λειτουργική ομάδα: αμινοξέα, άλατα αμινοξέων και ανάλογες ουσίες 

3c370 — L-βαλίνη Σύνθεση πρόσθετης ύλης 

L-βαλίνη τουλάχιστον 98 % (επί ξηράς ύλης) 

Χαρακτηρισμός της δραστικής ουσίας 

L-βαλίνη ((2S)-2-αμινο-3-μεθυλοβουτανοϊκό 
οξύ) που παράγεται από ζύμωση με Escherichia 
coli NITE SD 00066 ή Escherichia coli NITE 
BP-01755 

Χημικός τύπος: C5H11NO2 

Αριθμός CAS: 72-18-4 

Αναλυτική μέθοδος (1) 

Για τον προσδιορισμό της L-βαλίνης στην πρό­
σθετη ύλη ζωοτροφών: Food Chemical Codex 
«L-valine monograph». 

Για τον προσδιορισμό της βαλίνης σε προμείγ­
ματα, σύνθετες ζωοτροφές και πρώτες ύλες 
ζωοτροφών: 

Χρωματογραφία ανταλλαγής ιόντων συζευγ­
μένη με παραγωγοποίηση μετά τη στήλη και 
φασματοφωτομετρική ανίχνευση (HPLC/VIS) — 
κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 152/2009 της Επιτρο­
πής (2). 

Όλα τα 
είδη 

—   1. Η περιεκτικότητα σε υγρα­
σία αναγράφεται στην ετι­
κέτα. 

2.  Για ασφάλεια του χρήστη: 
να χρησιμοποιείται μάσκα 
προστασίας της αναπνοής, 
γυαλιά και γάντια ασφά­
λειας κατά τον χειρισμό. 

30 Ιουλίου 
2025 

(1)  Πληροφορίες σχετικά με τις αναλυτικές μεθόδους διατίθενται στην ακόλουθη διεύθυνση του εργαστηρίου αναφοράς: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports 
(2)  ΕΕ L 54 της 26.2.2009, σ. 1.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1115 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας pyridate, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση 
φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και για την τροποποίηση του παραρτήματος του 

εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Η έγκριση της δραστικής ουσίας pyridate, όπως ορίζεται στο μέρος Α του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (2), λήγει στις 31 Δεκεμβρίου 2015. 

(2)  Αίτηση για την ανανέωση της καταχώρισης της δραστικής ουσίας pyridate στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου (3) υποβλήθηκε σύμφωνα με το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1141/2010 της Επιτροπής (4) 
εντός της προθεσμίας που προβλέπεται στο εν λόγω άρθρο. 

(3)  Ο αιτών υπέβαλε τους συμπληρωματικούς φακέλους που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1141/2010. Το κράτος μέλος — εισηγητής διαπίστωσε ότι η αίτηση ήταν πλήρης. 

(4)  Το κράτος μέλος — εισηγητής εκπόνησε έκθεση εκτίμησης ανανέωσης σε συνεννόηση με το κράτος μέλος — 
συνεισηγητή και την υπέβαλε στην Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (εφεξής «η Αρχή») και στην 
Επιτροπή στις 11 Ιουνίου 2013. 

(5)  Η Αρχή γνωστοποίησε την έκθεση αξιολόγησης ανανέωσης στον αιτούντα και σε όλα τα κράτη μέλη και διαβίβασε τις 
παρατηρήσεις που έλαβε στην Επιτροπή. Η Αρχή κατέστησε επίσης τον συμπληρωματικό συνοπτικό φάκελο διαθέσιμο 
στο κοινό. 

(6)  Στις 22 Ιουλίου 2014 (5) η Αρχή κοινοποίησε στην Επιτροπή το συμπέρασμά της σχετικά με το αν η δραστική ουσία 
pyridate μπορεί να πληροί τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009. Η Επιτροπή υπέβαλε το σχέδιο έκθεσης ανασκόπησης για τη δραστική ουσία pyridate στη μόνιμη 
επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων και ζωοτροφών στις 11 Δεκεμβρίου 2014. 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών (ΕΕ L 153 της 
11.6.2011, σ. 1). 

(3) Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 1991, σχετικά με τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (ΕΕ L 230 
της 19.8.1991, σ. 1). 

(4) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1141/2010 της Επιτροπής, της 7ης Δεκεμβρίου 2010, για τη θέσπιση της διαδικασίας ανανέωσης της καταχώρισης μιας 
δεύτερης ομάδας δραστικών ουσιών στο παράρτημα I της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου και για την κατάρτιση του καταλόγου των 
ουσιών αυτών (ΕΕ L 322 της 8.12.2010, σ. 10). 

(5) EFSA Journal 2014· 12(8): 3801. Διαθέσιμο ηλεκτρονικά στη διεύθυνση: www.efsa.europa.eu 

http://www.efsa.europa.eu


(7)  Έχει αποδειχθεί ότι για μία ή περισσότερες αντιπροσωπευτικές χρήσεις τουλάχιστον ενός φυτοπροστατευτικού προϊόντος 
που περιέχει την εν λόγω δραστική ουσία πληρούνται τα κριτήρια έγκρισης που προβλέπονται στο άρθρο 4. Ως εκ 
τούτου, θεωρείται ότι πληρούνται τα εν λόγω κριτήρια έγκρισης. 

(8)  Συνεπώς, είναι σκόπιμο να ανανεωθεί η έγκριση της δραστικής ουσίας pyridate. 

(9)  Η αξιολόγηση κινδύνου για την ανανέωση της έγκρισης της δραστικής ουσίας pyridate βασίζεται σε περιορισμένο 
αριθμό αντιπροσωπευτικών χρήσεων, που όμως δεν περιορίζουν τις χρήσεις για τις οποίες μπορούν να επιτραπούν τα 
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν τη δραστική ουσία pyridate. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να μην διατηρηθεί ο 
περιορισμός στις χρήσεις ως ζιζανιοκτόνου. 

(10)  Σύμφωνα με το άρθρο 20 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, σε συνδυασμό με το άρθρο 13 
παράγραφος 4 του ίδιου κανονισμού, το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 θα πρέπει να 
τροποποιηθεί αναλόγως. 

(11)  Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται από την επόμενη ημέρα μετά την ημερομηνία λήξης της έγκρισης της 
δραστικής ουσίας pyridate, όπως αναφέρεται στην αιτιολογική σκέψη 1. 

(12)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ανανέωση της έγκρισης δραστικής ουσίας 

Η έγκριση της δραστικής ουσίας pyridate, όπως ορίζεται στο παράρτημα I, ανανεώνεται σύμφωνα με τους όρους που 
προβλέπονται στο εν λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος 
κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος και ημερομηνία εφαρμογής 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2016. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικές διατάξεις 

Pyridate 

Αριθ. CAS: 55512-33-9 

Αριθ. CIPAC: 447 

θειοανθρακικό O-6- 
χλωρο-3-φαινυλοπυρι­
δαζιν-4-ύλιο S-οκτύ­
λιο 

≥ 900 g/kg 1 Ιανουαρίου 2016 31 Δεκεμβρίου 2030 Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρεται στο άρθρο 29 παράγρα­
φος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, πρέπει να λαμβάνονται υπόψη τα 
συμπεράσματα της έκθεσης ανασκόπησης για τη δραστική ουσία pyridate, και 
ιδίως τα προσαρτήματα I και II. 

Κατά τη συνολική αυτή αξιολόγηση τα κράτη μέλη πρέπει να δίνουν ιδιαίτερη 
προσοχή στον κίνδυνο για τους υδρόβιους οργανισμούς, τα μη στοχευόμενα χερ­
σαία φυτά και τα φυτοφάγα θηλαστικά. 

Οι όροι χρήσης πρέπει να περιλαμβάνουν, κατά περίπτωση, μέτρα περιορισμού 
του κινδύνου. 

(1)  Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται ως εξής:  

1. Στο μέρος Α, η καταχώριση 16 για τη δραστική ουσία pyridate διαγράφεται.  

2. Στο μέρος Β, προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση:  

Κοινή ονομασία, αριθμοί 
ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (*) Ημερομηνία έγκρισης Λήξη της έγκρισης Ειδικές διατάξεις 

«87 Pyridate 

Αριθ. CAS: 55512-33-9 

Αριθ. CIPAC: 447 

θειοανθρακικό O-6- 
χλωρο-3-φαινυλοπυρι­
δαζιν-4-ύλιο S-οκτύ­
λιο 

≥ 900 g/kg 1 Ιανουαρίου 2016 31 Δεκεμβρίου 2030 Για την εφαρμογή των ενιαίων αρχών, όπως αναφέρεται στο άρ­
θρο 29 παράγραφος 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, πρέ­
πει να λαμβάνονται υπόψη τα συμπεράσματα της έκθεσης ανασκό­
πησης για τη δραστική ουσία pyridate, και ιδίως τα προσαρτήματα I 
και II. 

Κατά τη συνολική αυτή αξιολόγηση τα κράτη μέλη πρέπει να δίνουν 
ιδιαίτερη προσοχή στον κίνδυνο για τους υδρόβιους οργανισμούς, 
τα μη στοχευόμενα χερσαία φυτά και τα φυτοφάγα θηλαστικά. 

Οι όροι χρήσης πρέπει να περιλαμβάνουν, κατά περίπτωση, μέτρα 
περιορισμού του κινδύνου.» 

(*)  Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας παρέχονται στην έκθεση ανασκόπησης.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1116 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

για την έγκριση της βασικής ουσίας λεκιθίνες, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων 
στην αγορά, και για την τροποποίηση του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 540/2011 της Επιτροπής 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Οκτωβρίου 2009, σχετικά με τη διάθεση φυτοπροστατευτικών προϊόντων στην αγορά και την κατάργηση των οδηγιών 
79/117/ΕΟΚ και 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 23 παράγραφος 5 σε συνδυασμό με το άρθρο 13 
παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 23 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, η Επιτροπή έλαβε στις 18 Νοεμβρίου 
2013 αίτηση από το Institut Technique de l'Agriculture Biologique (ITAB) για την έγκριση των λεκιθινών ως βασικής 
ουσίας. Η εν λόγω αίτηση συνοδευόταν από τις πληροφορίες που απαιτούνται σύμφωνα με το άρθρο 23 παράγραφος 3 
δεύτερο εδάφιο. 

(2)  Η Επιτροπή ζήτησε επιστημονική βοήθεια από την Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (εφεξής «η Αρχή»). 
Η Αρχή υπέβαλε στην Επιτροπή τεχνική έκθεση σχετικά με την εν λόγω ουσία στις 28 Αυγούστου 2014 (2). Η Επιτροπή 
υπέβαλε την έκθεση επανεξέτασης (3) και σχέδιο του παρόντος κανονισμού στη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων 
και ζωοτροφών στις 27 Ιανουαρίου 2015 και οριστικοποίησε τα εν λόγω έγγραφα για τη συνεδρίαση της μόνιμης 
επιτροπής της 29ης Μαΐου 2015. 

(3)  Από την τεκμηρίωση που υποβλήθηκε από τον αιτούντα προκύπτει ότι οι λεκιθίνες πληρούν τα κριτήρια του ορισμού 
των τροφίμων δυνάμει του άρθρου 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (4). Επιπλέον, δεν χρησιμοποιούνται κατά κύριο λόγο για σκοπούς φυτοπροστασίας, αλλά παρ' όλα αυτά 
συμβάλλουν στην προστασία των φυτών στην περίπτωση χρήσης προϊόντος που αποτελείται από την εν λόγω ουσία και 
από νερό. Κατά συνέπεια, πρέπει να θεωρούνται βασική ουσία. 

(4)  Από τις εξετάσεις που πραγματοποιήθηκαν διαπιστώθηκε ότι οι λεκιθίνες μπορεί να αναμένεται ότι πληρούν, σε γενικές 
γραμμές, τις απαιτήσεις του άρθρου 23 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, ιδίως όσον αφορά τις χρήσεις που 
εξετάστηκαν και παρουσιάστηκαν λεπτομερώς στην έκθεση επανεξέτασης της Επιτροπής. Συνεπώς, κρίνεται σκόπιμο να 
εγκριθούν οι λεκιθίνες ως βασική ουσία. 

(5)  Ωστόσο, σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009 σε συνδυασμό με το άρθρο 6 
του εν λόγω κανονισμού και με βάση τις τρέχουσες επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις, είναι αναγκαίο να συμπερι­
ληφθούν ορισμένοι όροι σχετικά με την έγκριση, οι οποίοι αναφέρονται λεπτομερώς στο παράρτημα I του παρόντος 
κανονισμού. 

(6)  Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, το παράρτημα του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής (5) θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(7)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών, 
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(1) ΕΕ L 309 της 24.11.2009, σ. 1. 
(2) Αποτέλεσμα των διαβουλεύσεων με τα κράτη μέλη και την EFSA σχετικά με την αίτηση έγκρισης βασικής ουσίας για χρήση των λεκιθινών σε 

φυτοπροστατευτικά προϊόντα ως μυκητοκτόνου για αμπέλια, οπωροφόρα δένδρα, λαχανικά και καλλωπιστικά φυτά. EFSA supporting 
publication 2014:EN-643, 34 σ. 

(3) http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage 
(4) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2002, για τον καθορισμό των 

γενικών αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων και τον 
καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (ΕΕ L 31 της 1.2.2002, σ. 1). 

(5) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2011 της Επιτροπής, της 25ης Μαΐου 2011, σχετικά με την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1107/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον κατάλογο των εγκεκριμένων δραστικών ουσιών 
(ΕΕ L 153 της 11.6.2011, σ. 1). 

http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage


ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Έγκριση βασικής ουσίας 

Η ουσία λεκιθίνες, όπως καθορίζεται στο παράρτημα I, εγκρίνεται ως βασική ουσία σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται 
στο εν λόγω παράρτημα. 

Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 

Το μέρος Γ του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II 
του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 3 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Κοινή ονομασία,  
αριθμοί ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (1) Ημερομηνία 

έγκρισης Ειδικοί όροι 

Λεκιθίνες 

Αριθ. CAS: 8002-43-5 

Αριθ. CIPAC: δεν έχει χορηγη­
θεί 

Αριθ. Einecs 

232-307-2 

Δεν έχει χορηγηθεί Όπως περιγράφεται στο παράρ­
τημα του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 231/2012. 

1η Ιουλίου 2015 Εγκρίνονται μόνον οι χρήσεις ως βασικής ουσίας μυκητοκτόνου. 

Οι λεκιθίνες χρησιμοποιούνται σύμφωνα με τους ειδικούς όρους που περιλαμβάνονται 
στα συμπεράσματα της έκθεσης επανεξέτασης για τις λεκιθίνες (SANCO/12798/2014) 
και ιδίως στα προσαρτήματα I και ΙΙ της εν λόγω έκθεσης. 

(1)  Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα, τις προδιαγραφές και τον τρόπο χρήσης της βασικής ουσίας δίνονται στην έκθεση επανεξέτασης.    

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Στο μέρος Γ του παραρτήματος του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 540/2011 προστίθεται η ακόλουθη καταχώριση: 

Αριθμός Κοινή ονομασία,  
αριθμοί ταυτοποίησης Ονομασία IUPAC Καθαρότητα (*) Ημερομηνία 

έγκρισης Ειδικοί όροι 

«6 Λεκιθίνες 

Αριθ. CAS: 8002-43-5 

Αριθ. CIPAC: δεν έχει χορη­
γηθεί 

Αριθ. Einecs 

232-307-2 

Δεν έχει χορηγηθεί Όπως περιγράφεται στο παράρ­
τημα του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 231/2012. 

1η Ιουλίου 2015 Εγκρίνονται μόνον οι χρήσεις ως βασικής ουσίας μυκητοκτόνου. 

Οι λεκιθίνες χρησιμοποιούνται σύμφωνα με τους ειδικούς όρους που περι­
λαμβάνονται στα συμπεράσματα της έκθεσης επανεξέτασης για τις λεκιθίνες 
(SANCO/12798/2014) και ιδίως στα προσαρτήματα I και ΙΙ της εν λόγω έκ­
θεσης.» 

(*)  Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με την ταυτότητα, τις προδιαγραφές και τον τρόπο χρήσης της βασικής ουσίας δίνονται στην έκθεση επανεξέτασης.   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2015/1117 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των 
οπωροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών (2), και ιδίως το άρθρο 136 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, κατ' εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών 
εμπορικών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' 
αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI 
μέρος A του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Η κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ L 157 της 15.6.2011, σ. 1. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών (1) Κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 AL  20,6 

MA  165,4 

MK  47,6 

ZZ  77,9 

0707 00 05 TR  116,3 

ZZ  116,3 

0709 93 10 TR  118,4 

ZZ  118,4 

0805 50 10 AR  116,9 

TR  108,0 

UY  129,3 

ZA  136,6 

ZZ  122,7 

0808 10 80 AR  104,6 

BR  108,5 

CL  134,4 

NZ  150,3 

US  170,9 

ZA  127,2 

ZZ  132,7 

0808 30 90 AR  109,5 

CL  124,6 

CN  86,2 

NZ  235,9 

ZA  119,6 

ZZ  135,2 

0809 10 00 TR  237,5 

ZZ  237,5 

0809 29 00 TR  257,3 

ZZ  257,3 

0809 30 10, 0809 30 90 CL  181,4 

ZZ  181,4 

0809 40 05 BA  95,4 

CL  126,8 

ZZ  111,1 

(1) Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1106/2012 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2012, για την εφαρ­
μογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του εξωτερι­
κού εμπορίου με τις τρίτες χώρες, όσον αφορά την επικαιροποίηση της ονοματολογίας των χωρών και εδαφών (ΕΕ L 328 της 28.11.2012, 
σ. 7). Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».  
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΚΕΠΠΑ) 2015/1118 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 9ης Ιουλίου 2015 

για την εφαρμογή της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/740 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της 
κατάστασης στο Νότιο Σουδάν 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 31 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2015/740 του Συμβουλίου, της 7ης Μαΐου 2015, σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω 
της κατάστασης στο Νότιο Σουδάν και την κατάργηση της απόφασης 2014/449/ΚΕΠΠΑ (1) και ιδίως το άρθρο 9 
παράγραφοι 1 και 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Στις 7 Μαΐου, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2015/740. 

(2)  Στις 3 Μαρτίου 2015, το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών εξέδωσε την απόφαση (ΑΣΑΗΕ) 2206 (2015), 
που προβλέπει περιοριστικά μέτρα έναντι προσώπων και οντοτήτων που ορίζονται από την Επιτροπή του Συμβουλίου 
Ασφαλείας η οποία συστάθηκε σύμφωνα με την παράγραφο 16 της εν λόγω απόφασης. 

(3)  Την 1η Ιουλίου 2015, η Επιτροπή του Συμβουλίου Ασφαλείας η οποία συστάθηκε σύμφωνα με την παράγραφο 16 της 
ΑΣΑΗΕ 2206 (2015) συμπεριέλαβε έξι πρόσωπα στον κατάλογο των προσώπων και οντοτήτων που υπόκεινται σε 
περιοριστικά μέτρα. 

(4)  Τα ονόματα των δύο προσώπων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα II της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/740 θα πρέπει 
να διαγραφούν από το εν λόγω παράρτημα, λόγω του χαρακτηρισμού τους από την Επιτροπή του Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, και θα πρέπει να προστεθούν, συνεπώς, στο παράρτημα I. 

(5)  Τα παραρτήματα I και ΙΙ της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/740 θα πρέπει να τροποποιηθούν αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα I της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/740 αντικαθίσταται από το παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Τα ακόλουθα ονόματα διαγράφονται από το παράρτημα II της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/740, καθώς και οι σχετικές 
καταχωρίσεις:  

1. Santino DENG  

2. Peter GADET 
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Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 2015. 

Για το Συμβούλιο 

Ο Πρόεδρος 
J. ASSELBORN  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 ΣΤΟΙΧΕΙΟ α) ΚΑΙ ΣΤΟ 
ΑΡΘΡΟ 6 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

A. ΠΡΟΣΩΠΑ 

1. Gabriel JOK RIAK [γνωστός και ως: α) Gabriel Jok β) Jok Riak γ) Jock Riak] 

Χαρακτηρισμός: Διοικητής του Πρώτου Σώματος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA) Χρονολογία 
γέννησης:1966 Τόπος γέννησης: Bor, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Εθνικότητα: Νότιο Σουδάν Διεύθυνση: α) Πολιτεία Unity, 
Νότιο Σουδάν β) Wau, Western Bahr El Ghazal, Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης: 1η Ιουλίου 2015 Λοιπές 
πληροφορίες: Διοικητής του Πρώτου Τομέα του SPLA, ο οποίος δρα ως επί το πλείστον εντός της Πολιτείας Unity, από τον 
Ιανουάριο 2013. Υπό την ιδιότητά του αυτή διεύρυνε ή παρέτεινε τη σύρραξη στο Νότιο Σουδάν παραβιάζοντας τη συμφωνία 
για την κατάπαυση των εχθροπραξιών. 

Ο SPLA αποτελεί στρατιωτική οντότητα του Νοτίου Σουδάν που συμμετέχει σε επιχειρήσεις που έχουν παρατείνει τη σύρραξη 
στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών του Ιανουαρίου 2014 
και της συμφωνίας της 9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν, η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση 
για την εφαρμογή της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA), και παρεμπόδισε τις δραστηριότητες της Ομάδας 
παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη (IGAD-MVM). 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Gabriel Jok Riak καταχωρήθηκε την 1η Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7α), 7στ) και 8 της απόφασης 
2206/2015 σχετικά με “πράξεις ή πολιτικές με στόχο ή αποτέλεσμα τη διεύρυνση ή παράταση της σύρραξης στο Νότιο Σουδάν 
ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της 
συμφωνίας για τον τερματισμό των εχθροπραξιών”, “την παρεμπόδιση των δραστηριοτήτων των διεθνών ειρηνευτικών, 
διπλωματικών ή ανθρωπιστικών αποστολών στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένης της Ομάδας παρακολούθησης και 
επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη ή της παροχής ή διανομής ανθρωπιστικής βοήθειας ή της 
πρόσβασης σε αυτή”, και ως ηγέτης “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένης οιασδήποτε κυβερνητικής ομάδας, ομάδας της 
αντιπολίτευσης, πολιτοφυλακής ή άλλης ομάδας του Νοτίου Σουδάν η οποία έχει συμμετάσχει η ίδια ή μέσω των μελών της σε 
οιαδήποτε από τις δραστηριότητες που περιγράφονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Gabriel Jok Riak είναι ο διοικητής της πρώτης Μεραρχίας του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA), μιας 
στρατιωτικής οντότητας που έχει προβεί σε ενέργειες οι οποίες παρέτειναν τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβα­
νομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών του Ιανουαρίου 2014 (CoHA) και της συμφωνίας της 
9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν (συμφωνία του Μαΐου), η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση 
για την εφαρμογή της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA). 

Ο Jok Riak υπήρξε Διοικητής του Πρώτου Σώματος του SPLA, ο οποίος δρα ως επί το πλείστον εντός της Πολιτείας Unity, 
από τον Ιανουάριο 2013. Η τρίτη, η τέταρτη και η πέμπτη Μεραρχία του SPLA υπακούουν στο Διοικητή της πρώτης 
Μεραρχίας, Jok Riak. 

Ο Jok Riak και το πρώτο και το τρίτο σώμα του SPLA υπό τη γενική του διοίκηση συμμετείχαν σε διάφορες ενέργειες, όπως 
περιγράφεται κατωτέρω, κατά παράβαση των δεσμεύσεων της CoHA του Ιανουαρίου 2014 να παύσουν όλες οι στρατιωτικές 
ενέργειες μεταξύ των αντιμαχόμενων δυνάμεων, σε άλλες προκλητικές πράξεις που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε στρατιωτική 
αντιπαράθεση. 

Οι δυνάμεις του SPLA υπό τη διοίκηση του Jok Riak παραβίασαν επανειλημμένα την CoHA με τις άμεσες εχθροπραξίες. 

Στις 10 Ιανουαρίου 2014, δύναμη του SPLA υπό την ηγεσία του διοικητή της πρώτης Μεραρχίας Jok Riak κατέλαβε το 
Bentiu, το οποίο βρισκόταν προηγουμένως υπό τον έλεγχο των στρατιωτικών δυνάμεων του αντικαθεστωτικού Λαϊκού απελευθε­
ρωτικού στρατού του Σουδάν (SPLM-IO) από τις 20 Δεκεμβρίου 2013. Η τρίτη Μεραρχία του SPLA έστησε ενέδρα και 
βομβάρδισε τους μαχητές του SPLM-IO κοντά στο Leer λίγο μετά την υπογραφή της CoHA του Ιανουαρίου 2014 και στα 
μέσα Μαΐου του 2014 συνέλαβε τον Mayom και σκότωσε περισσότερους από 300 στρατιώτες του SPLM-IO. 
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Στις 4 Μαΐου 2014, δύναμη του SPLA υπό την ηγεσία του Jok Riak επανακατέλαβε το Bentiu. Στην κρατική τηλεόραση στη 
Juba, εκπρόσωπος του SPLA δήλωσε ότι ο κυβερνητικός στρατός υπό τη διοίκηση του Jok Riak κατέλαβε το Bentiu στις 
τέσσερις το απόγευμα, με τη συμμετοχή της τρίτης Μεραρχίας και ειδικών δυνάμεων του SPLA. Λίγες ώρες μετά την 
ανακοίνωση της συμφωνίας του Μαΐου, οι δυνάμεις της τρίτης και της τέταρτης μεραρχίας επιτέθηκαν και απέκρουσαν τις 
αντικαθεστωτικές δυνάμεις που είχαν νωρίτερα επιτεθεί στις θέσεις του SPLA κοντά στο Bentiu και τις βόρειες πετρελαιοπα­
ραγωγές περιοχές του Νοτίου Σουδάν. 

Εξάλλου, μετά την υπογραφή της συμφωνίας του Μαΐου, δυνάμεις της τρίτης Μεραρχίας του SPLA επανακατέλαβαν το Wang 
Kai, και ο διοικητής της Μεραρχίας Santino Deng Wol επέτρεψε στους στρατιώτες του να σκοτώσουν οποιονδήποτε έφερε 
όπλο ή κρυβόταν σε σπίτια και τους διέταξε να κάψουν τα σπίτια στα οποία είχαν καταφύγει οι δυνάμεις της αντιπολίτευσης. 

Στα τέλη του Απριλίου και Μαΐου 2015, οι δυνάμεις του πρώτου τομέα υπό τη διοίκηση του Jok Riak πραγματοποίησαν 
ολοκληρωτική στρατιωτική επίθεση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην Πολιτεία Unity από την Πολιτεία Lakes. 

Κατά παράβαση των όρων της CoHA, όπως αναφέρθηκε παραπάνω, ο Jok Riak λέγεται ότι επεχείρησε να επισκευάσει και να 
μετασκευάσει άρματα μάχης προκειμένου να τα χρησιμοποιήσει κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στις αρχές 
Σεπτεμβρίου 2014. Στα τέλη του Οκτωβρίου 2014, τουλάχιστον 7 000 στρατιώτες του SPLA και βαρύς οπλισμός της τρίτης 
και της τέταρτης Μεραρχίας χρησιμοποιήθηκαν για να ενισχύσουν τα στρατεύματα της τέταρτης Μεραρχίας που έφεραν το 
βάρος επίθεσης από τις δυνάμεις της αντιπολίτευσης κοντά στο Bentiu. Το Νοέμβριο 2014, o SPLA έφερε στον τομέα 
αρμοδιότητας του πρώτου σώματος νέο στρατιωτικό εξοπλισμό και οπλισμό, συμπεριλαμβανομένων τεθωρακισμένων οχημάτων, 
ελικοπτέρων, πυροβόλων και πυρομαχικών, κατά πάσα πιθανότητα για αντιμετώπιση των αντικαθεστωτικών δυνάμεων. Στις αρχές 
του Φεβρουαρίου 2015, ο Jok Riak λέγεται ότι διέταξε την αποστολή τεθωρακισμένων στο Bentiu, πιθανώς ως απάντηση στις 
πρόσφατες ενέδρες των αντικαθεστωτικών δυνάμεων. 

Μετά την επίθεση του Απριλίου και Μαΐου 2015 στην πολιτεία Unity, το Πρώτο Σώμα του SPLA απέρριψε τα αιτήματα της 
Ομάδας παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη (IGAD-MVM) στο Bentiu για 
διερεύνηση αυτής της παραβίασης της CοΗΑ· με τον τρόπο αυτό δεν επέτρεψε στην IGAD-MVM να έχει ελευθερία κινήσεων 
ώστε να υλοποιήσει την εντολή της. 

Επιπλέον, τον Απρίλιο του 2014, ο Jok Riak επέκτεινε τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν αφού αναφέρεται να εξόπλισε και να 
κινητοποίησε περίπου 1 000 νέους της εθνότητας Dinka για να συμπληρώσει τις παραδοσιακές δυνάμεις του SPLA. 

2. Simon Gatewech DUAL [γνωστός και ως: α) Simon Gatwich Dual β) Simon Getwech Dual γ) Simon Gatwec Duel 
δ) Simon Gatweach ε) Simon Gatwick στ) Simon Gatwech ζ) Simon Garwich η) General Gaduel θ) Dhual] Καθορισμός: 
Αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού SPLA (SPLA-IO) Ημερομηνία γέννησης: 1953 Τόπος γέννησης: 
α) Akobo, πολιτεία Jonglei, Σουδάν/Νότιο Σουδάν, β) Επαρχία Uror, Πολιτεία Jonglei, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Διεύθυνση: 
Aweil, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015. 

Άλλες πληροφορίες: Είναι ο αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του 
Σουδάν (SPLM-IO) και πρώην Διοικητής των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην πολιτεία Jonglei. Οι δυνάμεις του διεξήγαγαν 
στις αρχές Φεβρουαρίου 2015 επίθεση στην πολιτεία Jonglei και από τον Μάρτιο του 2015 προσπάθησε να διαταράξει την 
ειρήνη στην πολιτεία Jonglei μέσω επιθέσεων κατά του άμαχου πληθυσμού. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Simon Gatwech Dual καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7(α), 7(δ) και 8 της 
απόφασης 2206 (2015) ως “υπεύθυνος για, ή συνένοχος σε, ή έχει ασκήσει, άμεσα ή έμμεσα, δράσεις ή πολιτικές που απειλούν 
την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν” “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα 
την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών 
συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών”· “στόχευση 
αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, 
ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, 
αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που 
ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά σοβαρή καταστρατήγηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή 
παράβαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης 
του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρατιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των 
οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) έχει ασκήσει δράσεις ή πολιτικές που απειλούν την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη 
σταθερότητα του Νότιου Σουδάν και είναι επικεφαλής του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του Σουδάν 
(SPLM-IO), οντότητας που έχει διαπράξει: δράσεις που απειλούν την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου 
Σουδάν· και έχει στοχεύσει αμάχους, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας. 
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Ο Gatwech Dual είναι ο αρχηγός του Γενικού Επιτελείου του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Κινήματος του 
Σουδάν (SPLM-IO) και πρώην Διοικητής των δυνάμεων της αντιπολίτευσης στην πολιτεία Jonglei. 

Από το 2014 έως το 2015, ο Gatwech Dual είχε μεγάλο αριθμό στρατευμάτων υπό τη διοίκησή του και αποφάσιζε σχετικά 
αυτόνομα να ηγείται επιθέσεων. Ο Gatwech Dual επιβλέπει την ανάπτυξη του SPLM-IO και πιθανόν την ανάπτυξη ορισμένων 
δυνάμεων του Λευκού Στρατού (πολιτοφυλακή νέων της εθνότητας Nuer). 

Στα τέλη Απριλίου 2014, δυνάμεις υπό τη γενική διοίκηση του Gatwech Dual κέρδιζαν έδαφος στην πολιτεία Jonglei καθώς 
προήλαυναν προς την πρωτεύουσα της πολιτείας, Bor. Ο Gatwech Dual μπορεί να χρησιμοποίησε την είδηση της επίθεσης που 
εκδηλώθηκε κατά των εσωτερικά εκτοπισμένων ατόμων της εθνότητας Nuer σε εγκαταστάσεις του ΟΗΕ στο Bor στις 
17 Απριλίου 2014, για να παροτρύνει τα στρατεύματά του σε αντίποινα. Ο Μηχανισμός Παρακολούθησης και Επαλήθευσης 
της IGAD στις πολιτείες Άνω Νείλου, Unity και Jonglei επίσης αναφέρθηκε σε δυνάμεις υπό τον Gatwech Dual στη συνοπτική 
έκθεσή του για τις παραβιάσεις της κατάπαυσης του πυρός της 14ης Αυγούστου 2014. 

Οι δυνάμεις του Gatwech Dual διενήργησαν στις αρχές Φεβρουαρίου 2015 επίθεση στην πολιτεία Jonglei. Από τον Μάρτιο 
του 2015, ο Gatwech Dual προσπάθησε να διαταράξει την ειρήνη στην πολιτεία Jonglei μέσω επιθέσεων κατά του άμαχου 
πληθυσμού. 

Στα τέλη Απριλίου 2015, ο Gatwech Dual συμμετείχε στο σχεδιασμό και το συντονισμό αιφνιδιαστικών επιθέσεων κατά 
κυβερνητικών δυνάμεων του Νότιου Σουδάν στην πολιτεία Άνω Νείλου. Στη συνοπτική έκθεση του Μηχανισμού Παρακο­
λούθησης και Επαλήθευσης της IGAD για τις παραβιάσεις του τερματισμού των εχθροπραξιών από τις 12-31 Μαΐου 2015, 
απαριθμούνται παραβιάσεις από δυνάμεις της αντιπολίτευσης υπό τον έλεγχο του Gatwech, συμπεριλαμβανομένης επίθεσης 
κατά κυβερνητικών δυνάμεων στο Ayod. 

Οι δυνάμεις του SPLM-IO υπό τη διοίκηση του Gatwech Dual στόχευαν γυναίκες, παιδιά και αμάχους. Ο Gatwech Dual 
αναφέρεται να διέταξε μονάδες υπό τη διοίκησή του να θανατώσουν αιχμαλώτους πολέμου της εθνότητας Dinka, γυναίκες και 
παιδιά, και αξιωματικοί υπό τις διαταγές του δήλωσαν ότι οι δυνάμεις της αντιπολίτευσης δεν πρέπει να κάνουν διαφορετικές 
μεταξύ των διαφόρων φυλών της εθνότητας Dinka και να τους φονεύσουν όλους. 

3. James Koang CHUOL [γνωστός και ως:α) James Koang Chol Ranley β) James Koang Chol γ) Koang Chuol Ranley 
δ) James Koang Chual] Ημερομηνία γέννησης: 1961 Ιθαγένεια: Νότιο Σουδάν Αριθ. διαβατηρίου: R00012098, South 
Sudan Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015. 

Άλλες πληροφορίες: Διορίστηκε διοικητής της ειδικής μεραρχίας του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού 
του Σουδάν (SPLA-IO) τον Δεκέμβριο του 2014. Οι δυνάμεις του έχουν διενεργήσει επιθέσεις κατά του άμαχου πληθυσμού. 
Το Φεβρουάριο του 2014, δυνάμεις υπό τη διοίκησή του επιτέθηκαν σε στρατόπεδα των Ηνωμένων Εθνών, νοσοκομεία, 
εκκλησίες και σχολεία, συμμετέχοντας σε εκτεταμένους βιασμούς, βασανιστήρια και καταστροφή περιουσιών, σε μια προσπάθεια 
ανεύρεσης αμάχων, στρατιωτών και αστυνομικών, συμμάχων της κυβέρνησης. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο James Koang Chuol (Koang) καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 6, 7(α), 7(δ) και 8 της 
απόφασης 2206 (2015) ως “υπεύθυνος για, ή συνένοχος σε, ή έχει ασκήσει, άμεσα ή έμμεσα, δράσεις ή πολιτικές που απειλούν 
την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν·” “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα 
την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών 
συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών”· “στόχευση 
αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω της τέλεσης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, 
ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, 
αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που 
ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά σοβαρή καταστρατήγηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή 
παράβαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης 
του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρατιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των 
οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο James Koang Chuol (Koang) έχει απειλήσει την ειρήνη, την ασφάλεια ή τη σταθερότητα του Νότιου Σουδάν υπό την 
ιδιότητά του ως επικεφαλής των αντικυβερνητικών δυνάμεων στην πολιτεία Unity του Νότιου Σουδάν, τα μέλη των οποίων 
στόχευαν άμαχο πληθυσμό, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και παιδιών, μέσω δολοφονιών, πράξεων σεξουαλικής βίας και 
επιθέσεων σε σχολεία, νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους, καθώς και χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο. 

Ο Koang λιποτάκτησε από τη θέση του ως διοικητής της τέταρτης μεραρχίας του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του 
Σουδάν (SPLA) τον Δεκέμβριο του 2013. Λαμβάνοντας διαταγές από τον Koang, λιποτάκτες στρατιώτες εκτέλεσαν 
260 συστρατιώτες τους στο στρατόπεδο, προτού στρέψουν τα όπλα τους και δολοφονήσουν αμάχους στην πρωτεύουσα της 
πολιτείας Bentiu. 
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Ο Koang διορίστηκε διοικητής της ειδικής μεραρχίας του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν 
(SPLA-IO) τον Δεκέμβριο 2014. Με τη νέα του θέση, ο Koang ηγήθηκε επιθέσεων κατά κυβερνητικών δυνάμεων στις επαρχίες 
Renk και Maban της πολιτείας του Άνω Νείλου τον Ιανουάριο 2015 που αναφέρθηκαν από το Μηχανισμό παρακολούθησης 
και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής Αρχής για την Ανάπτυξη ως παραβιάσεις της CoHA (συμφωνία κατάπαυσης των 
εχθροπραξιών). 

Το Φεβρουάριο 2014, αφού του δόθηκε η διοίκηση των αντικυβερνητικών δυνάμεων στην πολιτεία Unity, οι δυνάμεις αυτές 
επιτέθηκαν σε στρατόπεδα, νοσοκομεία, εκκλησίες και σχολεία, συμμετέχοντας σε εκτεταμένους βιασμούς, βασανιστήρια και 
καταστροφή περιουσιών, σε μια προσπάθεια ανεύρεσης αμάχων, στρατιωτών και αστυνομικών, συμμάχων της κυβέρνησης. Στις 
14-15 Απριλίου 2014, οι δυνάμεις του Koang κατέλαβαν το Bentiu μετά από σφοδρές μάχες και με επιθέσεις κατά αμάχων. Σε 
χωριστά συμβάντα σε τζαμί, εκκλησία και εγκαταλειμμένες εγκαταστάσεις τροφίμων στο Bentiu, οι δυνάμεις διαχώρισαν 
αμάχους που έβρισκαν καταφύγιο, με βάση την εθνοτική τους καταγωγή και ιθαγένεια, προτού να επιδοθούν σε στοχευμένες 
δολοφονίες, με αποτέλεσμα τουλάχιστον 200 νεκρούς και 400 τραυματίες. Στα μέσα του Σεπτεμβρίου 2014, σύμφωνα με 
πληροφορίες, ο Koang διέταξε τις δυνάμεις του να στοχοποιήσουν αμάχους Dinka κατά τη διάρκεια επίθεσης στην πολιτεία 
του Άνω Νείλου. 

4. Santino Deng WOL [γνωστός και ως: α) Santino Deng Wuol β) Santino Deng Kuol] 

Βαθμός: Υποστράτηγος Χαρακτηρισμός: Διοικητής της 3ης μεραρχίας του SPLA Ημερομηνία γέννησης: 9 Νοεμ. 1962 
Τόπος γέννησης: Aweil, Σουδάν/Νότιο Σουδάν Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1η Ιουλίου 2015 
Λοιπές πληροφορίες: Ηγήθηκε και κατηύθυνε στρατιωτική δράση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης και προχώρησε σε 
συγκρούσεις στρατευμάτων κατά παράβαση της CoHA. Κατά τη διάρκεια του Μαΐου 2015, οι υπό τη διοίκησή του δυνάμεις 
σκότωσαν παιδιά, γυναίκες και ηλικιωμένους άνδρες, έκαψαν περιουσίες και έκλεψαν ζωικό κεφάλαιο καθώς προήλαυναν μέσω 
της πολιτείας Unity προς το κοίτασμα πετρελαίου Τhorjath. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Santino Deng Wol (Deng Wol) είναι υποστράτηγος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν (SPLA) και 
διοικητής της τρίτης Μεραρχίας του SPLA, μιας στρατιωτικής οντότητας που έχει προβεί σε ενέργειες οι οποίες παρέτειναν τη 
σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, συμπεριλαμβανομένων παραβιάσεων της συμφωνίας κατάπαυσης των εχθροπραξιών του 
Ιανουαρίου 2014 (CoHA) και της συμφωνίας της 9ης Μαΐου 2014 για την επίλυση της κρίσης στο Νότιο Σουδάν (συμφωνία 
του Μαΐου), η οποία αποτελούσε εκ νέου δέσμευση για την εφαρμογή της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών 
(CoHA). 

Ο Deng Wol ηγήθηκε και κατηύθυνε στρατιωτική δράση κατά των δυνάμεων της αντιπολίτευσης και διεξήγαγε στρατιωτικές 
συγκρούσεις κατά παράβαση της CoHA. 

Αμέσως μετά τη συμφωνία των διαπραγματευτών και από τις δύο πλευρές για την κατάπαυση των εχθροπραξιών, ο DENG 
WOL προετοίμασε τις δυνάμεις του για να προελάσουν στην πόλη Leer της πολιτείας Unity. Αυτές στη συνέχεια έστησαν 
ενέδρα και σφυροκόπησαν με οβίδες αντάρτες μαχητές κοντά στο Leer. 

Στα μέσα του Απριλίου 2014, σύμφωνα με πληροφορίες, οι δυνάμεις του Deng Wol προετοίμασαν την ανακατάληψη του 
Bentiu από τις αντικυβερνητικές δυνάμεις. Αργότερα τον ίδιο μήνα, οι δυνάμεις του Deng Wol κατέλαβαν το Mayom μετά από 
σκληρή μάχη στην οποία σκοτώθηκαν πάνω από 300 μαχητές των αντιπολιτευόμενων δυνάμεων. Εν συνεχεία, στις αρχές Μαΐου 
2014, οι δυνάμεις του Deng Wol κατέλαβαν το Tor Abyad, εξοντώνοντας παράλληλα δυνάμεις της αντιπολίτευσης. Λίγο 
αργότερα, οι δυνάμεις του SPLA, μαζί με δυνάμεις του Deng Wol, επιτέθηκαν και ανακατέλαβαν την πόλη Wang Kai της 
πολιτείας Unity. Ο Deng Wol εξουσιοδότησε τις δυνάμεις του να σκοτώσουν όποιον μεταφέρει όπλα ή κρύβεται σε σπίτια, και 
τις διέταξε να κάψουν τις κατοικίες στις οποίες βρίσκονται υποστηρικτές της αντιπολίτευσης. 

Η τρίτη μεραρχία του SPLA του Deng Wol συμμετείχε στην επίθεση του Απριλίου — Μαΐου 2015 στην πολιτεία Unity, κατά 
τη διάρκεια της οποίας ο SPLA εξαπέλυσε συντονισμένη επίθεση για να καταλάβει προπύργια της αντιπολίτευσης στις επαρχίες 
Mayom, Guit, Koch, Mayendit και Leer. Οι δυνάμεις του Deng Wol σκότωσαν παιδιά, γυναίκες και ηλικιωμένους άνδρες, 
έκαψαν περιουσίες και έκλεψαν ζωικό κεφάλαιο καθώς προήλαυναν μέσω της πολιτείας Unity προς το κοίτασμα πετρελαίου 
Τhorjath κατά τη διάρκεια του Μαΐου 2015. Επιπλέον, στις αρχές του εν λόγω μήνα, ο Deng Wol φέρεται να άσκησε πιέσεις 
για την εκτέλεση αιχμαλώτων στρατιωτών της αντιπολίτευσης. 
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5. Marial Chanuong Yol MANGOK [γνωστός και ως: α) Marial Chinuong β) Marial Chan γ) Marial Chanoung Yol 
δ) Marial Chinoum] Χαρακτηρισμός: α) Υποστράτηγος του Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν β) Διοικητής, 
Μονάδα Προεδρικής Φρουράς Ημερομηνία γέννησης: 1 Ιαν. 1960 Τόπος γέννησης: Yirol, Πολιτεία Lakes, Ιθαγένεια: Νότιο 
Σουδάν Αριθ. διαβατηρίου: R00005943, Νότιο Σουδάν. 

Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1η Ιουλίου 2015 Λοιπές πληροφορίες: Η Προεδρική Φρουρά του 
πρωταγωνίστησε στη σφαγή των αμάχων Nuer στην Juba και τα περίχωρά της, πολλοί εκ των οποίων θάφτηκαν σε ομαδικούς 
τάφους. Ένας τέτοιος τάφος αναφέρθηκε ότι περιείχε 200-300 αμάχους. 

Πληροφορίες από τη συνοπτική έκθεση των λόγων καταχώρισης στον κατάλογο που παρέσχε η Επιτροπή Κυρώσεων: 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Mangok είναι ο διοικητής της προεδρικής φρουράς της κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, ο οποίος ηγήθηκε των επιχειρήσεων 
στη Τζούμπα μετά τις εχθροπραξίες που άρχισαν στις 15 Δεκεμβρίου 2013. Εκτέλεσε εντολές για αφοπλισμό των στρατιωτών 
Nuer και, εν συνεχεία, διέταξε τη χρήση τεθωρακισμένων κατά πολιτικών προσωπικοτήτων στη Τζούμπα, σκοτώνοντας 
22 άοπλους σωματοφύλακες του ηγέτη της αντιπολίτευσης Riek Machar και επτά σωματοφύλακες του πρώην Υπουργού 
Εσωτερικών Gier Chuang Aluong. 

Κατά τις αρχικές επιχειρήσεις στη Τζούμπα —σύμφωνα με πολυάριθμες και αξιόπιστες αφηγήσεις— η προεδρική φρουρά του 
Mangok πρωτοστάτησε στη σφαγή αμάχων Nuer στην Τζούμπα και τον περίγυρό της, πολλοί εκ των οποίων ετάφησαν σε 
ομαδικούς τάφους. Ένας τέτοιος τάφος αναφέρθηκε ότι περιείχε 200-300 αμάχους. 

6. Peter GADET [γνωστός και ως: α) Peter Gatdet Yaka β) Peter Gadet Yak γ) Peter Gadet Yaak δ) Peter Gatdet Yaak 
ε) Peter Gatdet στ) Peter Gatdeet Yaka] 

Ημερομηνία γέννησης: Μεταξύ 1957 και 1959 Τόπος γέννησης: α) επαρχία Mayom. Πολιτεία Unity β) Mayan, Πολιτεία 
Unity Ημερομηνία καταχώρισης στον κατάλογο του ΟΗΕ: 1 Ιουλ. 2015. 

Άλλες πληροφορίες: Διόρισε τον Αναπληρωτή Αρχηγό του Επιτελείου Επιχειρήσεων του SPLA-IO στις 21 Δεκεμβρίου 2014. 
Οι υπό τις διαταγές του δυνάμεις επιτέθηκαν σε αμάχους, μεταξύ των οποίων και γυναίκες, τον Απρίλιο του 2014 κατά τη 
διάρκεια επιθέσεως στη Bentiu και, επίσης, προέβησαν σε στοχευμένες δολοφονίες με βάση την εθνοτική καταγωγή. 

Ο Santino Deng Wol καταχωρίστηκε στις 1 Ιουλίου 2015 σύμφωνα με τις παραγράφους 7(α), 7(δ) και 8 της απόφασης 2206 
(2015) για “δράσεις ή πολιτικές που έχουν ως στόχο ή ως αποτέλεσμα την επέκταση ή παράταση της σύγκρουσης στο Νότιο 
Σουδάν ή την παρεμπόδιση της συμφιλίωσης ή των ειρηνευτικών συνομιλιών ή διαδικασιών, συμπεριλαμβανομένων και των 
παραβιάσεων της συμφωνίας για την κατάπαυση των εχθροπραξιών”· “τη στόχευση αμάχων, συμπεριλαμβανομένων γυναικών και 
παιδιών, μέσω της διάπραξης πράξεων βίας (συμπεριλαμβανομένων δολοφονιών, ακρωτηριασμών, βασανιστηρίων, βιασμού ή 
άλλων μορφών σεξουαλικής βίας), απαγωγών, αναγκαστικών εξαφανίσεων, αναγκαστικών εκτοπίσεων, ή επιθέσεων σε σχολεία, 
νοσοκομεία, θρησκευτικούς χώρους ή χώρους συγκέντρωσης αμάχων που ζητούν καταφύγιο, ή μέσω συμπεριφοράς που συνιστά 
σοβαρή κατάχρηση ή παραβίαση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ή παραβίαση του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·” και ως 
επικεφαλής “κάθε οντότητας, συμπεριλαμβανομένων τυχόν κυβέρνησης του Νοτίου Σουδάν, της αντιπολίτευσης, παραστρα­
τιωτικών ομάδων, ή άλλων ομάδων, οι οποίες έχουν διενεργήσει ή των οποίων τα μέλη έχουν διενεργήσει οποιαδήποτε από τις 
δραστηριότητες που αναφέρονται στις παραγράφους 6 και 7”. 

Συμπληρωματικές πληροφορίες 

Ο Peter Gadet είναι ο διοικητής των δυνάμεων του Αντικαθεστωτικού Λαϊκού Απελευθερωτικού Στρατού του Σουδάν 
(SPLA-IO) οι οποίες προέβησαν σε ενέργειες που διεύρυναν τη σύγκρουση στο Νότιο Σουδάν, καθώς και σε παραβιάσεις της 
συμφωνίας τερματισμού των εχθροπραξιών (CoHA) του Ιανουαρίου 2014. 
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Δυνάμεις υπό την ηγεσία του Gadet επιτέθηκαν και ανακατέλαβαν την Kaka, στην πολιτεία Άνω Νείλου, από τον Λαϊκό Απελευ­
θερωτικό Στρατό του Σουδάν (SPLA) στα τέλη Μαρτίου 2014. Ο Gadet στη συνέχεια μεταφέρθηκε από την πολιτεία Jonglei 
στο Bentiu όπου και διορίστηκε στρατιωτικός διοικητής της πολιτείας Unity, προκειμένου να συνδράμει στις προσπάθειες των 
αντικυβερνητικών δυνάμεων για κινητοποίηση του κατά πλειονότητα Bol Nuer πληθυσμού. Ύστερα, ο Gadet ηγήθηκε επιθέσεων 
του SPLA-IO στην πολιτεία Unity. Οι δυνάμεις του Gadet ήταν υπεύθυνες για την πρόκληση ζημιών σε υπό κατασκευήν 
διυλιστήριο πετρελαίου στην πολιτεία Unity το οποίο κατασκευάζει ρωσική εταιρεία. Οι δυνάμεις του Gadet πήραν επίσης τον 
έλεγχο των πετρελαιοπαραγωγών περιοχών Tor Abyad και Kilo 30 στην πολιτεία Unity. 

Από τα μέσα Απριλίου του 2014, 50 000 στρατιώτες των αντικυβερνητικών δυνάμεων περικύκλωσαν το Malakal ενόψει 
επίθεσης στο Bentiu. Στις 15 Απριλίου 2014, δυνάμεις του Gadet επιτέθηκαν και πήραν τον έλεγχο της πόλης Bentiu, προτού 
τον απολέσουν και πάλι στη συνέχεια. Δυνάμεις υπό τις διαταγές του Gadet επιτέθηκαν σε αμάχους, μεταξύ των οποίων και 
γυναίκες, τον Απρίλιο του 2014 κατά τη διάρκεια επιθέσεως στο Bentiu και, επίσης, προέβησαν σε στοχευμένες δολοφονίες με 
βάση την εθνοτική καταγωγή. 

Τον Ιούνιο του 2014, ο Peter Gadet εξέδωσε οδηγία προς τους διοικητές του SPLA-IO να στρατολογούν νέους σε όλες τις 
επαρχίες που ελέγχουν οι αντάρτες. 

Από τις 25-29 Οκτωβρίου 2014, δυνάμεις υπό τις διαταγές του Gadet περικύκλωσαν και επιτέθηκαν στο Bentiu και την 
Rubkona, καταλαμβάνοντας για σύντομο χρονικό διάστημα την πόλη Bentiu στις 29 Οκτωβρίου προτού αποχωρήσουν. 

Στις 21 Δεκεμβρίου 2014, ο Gadet διορίστηκε Αναπληρωτής Αρχηγός του Επιτελείου Επιχειρήσεων του SPLA-IO. Ύστερα από 
τον διορισμό, ο μηχανισμός παρακολούθησης και επαλήθευσης της Διακυβερνητικής αρχής για την ανάπτυξη ανέφερε ότι 
δυνάμεις του SPLA-IO προέβησαν σε επανειλημμένες παραβιάσεις την CoHA στις Πολιτείες Unity, Άνω Νείλου και Jonglei. 

B. ΟΝΤΟΤΗΤΕΣ»  
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/1119 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 22ας Ιουνίου 2015 

για τον αποκλεισμό από τη χρηματοδότηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης ορισμένων δαπανών που 
πραγματοποιήθηκαν από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Εγγυήσεων 

(ΕΓΤΕ) και στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Αγροτικής Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ) 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2015) 4076] 

(Τα κείμενα στην αγγλική, βουλγαρική, γαλλική, γερμανική, δανική, ελληνική, εσθονική, ισπανική, ιταλική, 
λιθουανική, ολλανδική, ουγγρική, πολωνική, πορτογαλική, ρουμανική, σλοβακική, σλοβενική, σουηδική και 

φινλανδική γλώσσα είναι τα μόνα αυθεντικά) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (EE) αριθ. 1306/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, σχετικά με τη χρηματοδότηση, τη διαχείριση και την παρακολούθηση της κοινής γεωργικής πολιτικής και την κατάργηση 
των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 352/78, (ΕΚ) αριθ. 165/94, (ΕΚ) αριθ. 2799/98, (ΕΚ) αριθ. 814/2000, (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 και 
(ΕΚ) αριθ. 485/2008 του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 52, 

Έπειτα από διαβούλευση με την επιτροπή των γεωργικών ταμείων, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 31 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 του Συμβουλίου (2) και, από 1ης Ιανουαρίου 2015, 
σύμφωνα με το άρθρο 52 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013, η Επιτροπή πραγματοποιεί τους αναγκαίους ελέγχους, 
ανακοινώνει στα κράτη μέλη τα αποτελέσματα των ελέγχων αυτών, λαμβάνει υπό σημείωση τις παρατηρήσεις των κρατών 
μελών, διοργανώνει διμερείς συζητήσεις για την επίτευξη συμφωνίας με τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη και ανακοινώνει 
επίσημα τα συμπεράσματά της στα εν λόγω κράτη μέλη. 

(2) Τα κράτη μέλη είχαν τη δυνατότητα να ζητήσουν να κινηθεί η διαδικασία συμβιβασμού. Η δυνατότητα αυτή χρησιμο­
ποιήθηκε σε ορισμένες περιπτώσεις και οι εκθέσεις που καταρτίστηκαν για τα αποτελέσματα της διαδικασίας εξετάστηκαν 
από την Επιτροπή. 

(3)  Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1306/2013, μπορούν να χρηματοδοτούνται μόνον οι γεωργικές δαπάνες οι 
οποίες πραγματοποιήθηκαν με τρόπο που δεν αντιβαίνει στο δίκαιο της Ένωσης. 

(4)  Από τους διενεργηθέντες ελέγχους, τα αποτελέσματα των διμερών συζητήσεων και τις διαδικασίες συμβιβασμού, 
προέκυψε ότι μέρος των δαπανών που δηλώθηκαν από τα κράτη μέλη δεν πληροί την εν λόγω απαίτηση και, κατά 
συνέπεια, δεν μπορεί να χρηματοδοτηθεί από το ΕΓΤΕ και το ΕΓΤΑΑ. 

(5)  Είναι σκόπιμο να αναφερθούν τα ποσά τα οποία δεν αναγνωρίζεται ότι βαρύνουν το ΕΓΤΕ και το ΕΓΤΑΑ. Τα εν λόγω 
ποσά δεν αφορούν δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν πριν την περίοδο των είκοσι τεσσάρων μηνών που προηγήθηκε της 
γραπτής ανακοίνωσης της Επιτροπής προς τα κράτη μέλη σχετικά με τα αποτελέσματα των ελέγχων. 

(6)  Στα ποσά που αποκλείονται από τη χρηματοδότηση της Ένωσης με την παρούσα απόφαση θα πρέπει επίσης να 
λαμβάνονται υπόψη τυχόν μειώσεις ή αναστολές σύμφωνα με το άρθρο 41 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1306/2013 λόγω 
του γεγονότος ότι οι εν λόγω μειώσεις ή αναστολές είναι προσωρινού χαρακτήρα και με την επιφύλαξη των αποφάσεων 
που λαμβάνονται σύμφωνα με τα άρθρα 51 ή 52 του εν λόγω κανονισμού. 

(7)  Για τις περιπτώσεις τις οποίες αφορά η παρούσα απόφαση, η εκτίμηση των ποσών που πρέπει να αποκλειστούν λόγω μη 
συμφωνίας τους με το δίκαιο της Ένωσης ανακοινώθηκε από την Επιτροπή στα κράτη μέλη με σχετική συνοπτική έκθεση. 

(8)  Η παρούσα απόφαση δεν προδικάζει τα δημοσιονομικά μέτρα τα οποία ενδέχεται να λάβει η Επιτροπή βάσει των 
αποφάσεων του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης σε υποθέσεις που εκκρεμούσαν την 1η Μαρτίου 2015, 
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 549. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1290/2005 του Συμβουλίου, της 21ης Ιουνίου 2005, για τη χρηματοδότηση της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΕΕ L 209 

της 11.8.2005, σ. 1). 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Τα ποσά που παρατίθενται στο παράρτημα και αφορούν δαπάνες των διαπιστευμένων από τα κράτη μέλη οργανισμών 
πληρωμών, οι οποίες δηλώθηκαν στο πλαίσιο του ΕΓΤΕ ή του ΕΓΤΑΑ, αποκλείονται από την ενωσιακή χρηματοδότηση. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο του Βελγίου, στη Δημοκρατία της Βουλγαρίας, στο Βασίλειο της Δανίας, στην 
Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, στη Δημοκρατία της Εσθονίας, στην Ιρλανδία, στην Ελληνική Δημοκρατία, στο 
Βασίλειο της Ισπανίας, στη Γαλλική Δημοκρατία, στην Ιταλική Δημοκρατία, στη Δημοκρατία της Λιθουανίας, στο Μεγάλο 
Δουκάτο του Λουξεμβούργου, στην Ουγγαρία, στο Βασίλειο των Κάτω Χωρών, στη Δημοκρατία της Αυστρίας, στη Δημοκρατία 
της Πολωνίας, στην Πορτογαλική Δημοκρατία, στη Ρουμανία, στη Δημοκρατία της Σλοβενίας, στη Σλοβακική Δημοκρατία, στη 
Δημοκρατία της Φινλανδίας, στο Βασίλειο της Σουηδίας, στο Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας 
Ιρλανδίας. 

Βρυξέλλες, 22 Ιουνίου 2015. 

Για την Επιτροπή 
Phil HOGAN 

Μέλος της Επιτροπής  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΑΠΟΦΑΣΗ: 48 

Θέση προϋπολογισμού: 0 5 0 4 0 5 0 1  

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

LT Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2008 Επιστροφή μετά την έκδοση της απόφα­
σης του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου στην 
υπόθεση T-365/13 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ 192 017,09 0,00 192 017,09 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2009 Επιστροφή μετά την έκδοση της απόφα­
σης του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου στην 
υπόθεση T-365/13 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ 1 388 259,62 0,00 1 388 259,62 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 Επιστροφή μετά την έκδοση της απόφα­
σης του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου στην 
υπόθεση T-365/13 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ 1 473 178,82 0,00 1 473 178,82 

Σύνολο LT: ευρώ 3 053 455,53 0,00 3 053 455,53  

Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 
επιπτώσεις 

ευρώ 3 053 455,53 0,00 3 053 455,53  

Θέση προϋπολογισμού: 6 5 2 0  

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SK Παρατυπίες 2012 Καθυστερήσεις στη διαδικασία ανάκτη­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49 

Σύνολο SK ευρώ – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49  

Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 
επιπτώσεις 

ευρώ – 1 456 990,49 0,00 – 1 456 990,49  
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Θέση προϋπολογισμού: 6 7 0 1  

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

AT Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Τα αγροτεμάχια που είναι μικρότερα του 
1 εκταρίου θεωρούνται επιλέξιμα, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2012 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 162 066,10 0,00 – 162 066,10 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2014 Τα αγροτεμάχια που είναι μικρότερα του 
1 εκταρίου θεωρούνται επιλέξιμα, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2013 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 162 711,68 0,00 – 162 711,68 

Σύνολο AT: ευρώ – 324 777,78 0,00 – 324 777,78 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

BE Πιστοποίηση 2010 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 175 150,72 – 175 150,72 0,00 

Πιστοποίηση 2011 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΕ) ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 32 450,87 0,00 – 32 450,87 

Παρατυπίες 2011 Παρατυπία που συνδέεται με περιπτώσεις 
απάτης και αμέλειας 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 079 342,45 0,00 – 1 079 342,45 

Πιστοποίηση 2012 Γνωστά σφάλματα ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 33 204,64 0,00 – 33 204,64 

Πιστοποίηση 2012 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 29 338,31 0,00 – 29 338,31 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2011-2012 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 175 411,89 0,00 – 175 411,89 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2011-2012 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 128 392,16 0,00 – 128 392,16 

Σύνολο BE: ευρώ – 1 653 291,04 – 175 150,72 – 1 478 140,32 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

BG Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Καμία αξιολόγηση των περιπτώσεων μη 
συμμόρφωσης, αδυναμίες στην ανάλυση 
κινδύνου, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 9 131,86 0,00 – 9 131,86 10.7.2015 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Καμία αξιολόγηση των περιπτώσεων μη 
συμμόρφωσης, αδυναμίες στην ανάλυση 
κινδύνου, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 778 045,93 – 194,18 – 777 851,75 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 252 397,38 – 25 017,88 – 227 379,50 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 191,38 0,00 – 191,38 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 7,01 0,00 – 7,01 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 11 429,91 0,00 – 11 429,91 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 545 748,71 – 27 230,00 – 518 518,71 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 12 204,80 0,00 12 204,80 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 2 481,32 0,00 – 2 481,32 
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Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 21 226,11 0,00 – 21 226,11 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 609 258,80 – 31 123,72 – 578 135,08 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 601,27 – 29,09 – 572,18 

Σύνολο BG: ευρώ – 2 218 314,88 – 83 594,87 – 2 134 720,01 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
% Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

DE Πιστοποίηση 2012 Δημοσιονομικά σφάλματα που διαπιστώ­
θηκαν από τον οργανισμό πιστοποίησης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 2 704,14 0,00 – 2 704,14 

Πιστοποίηση 2013 Δημοσιονομικά σφάλματα που διαπιστώ­
θηκαν από τον οργανισμό πιστοποίησης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 5 009,98 0,00 – 5 009,98 

Πιστοποίηση 2010 Δημοσιονομικά σφάλματα στον πληθυ­
σμό του ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 594,81 0,00 – 594,81 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες στην ΚΑΔ 8, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 22 284,50 0,00 – 22 284,50 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες στην ΚΑΔ 8, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2010 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 22 210,80 0,00 – 22 210,80 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες στην ΚΑΔ 8, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2011 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 22 319,63 0,00 – 22 319,63 

Σύνολο DE: ευρώ – 75 123,86 0,00 – 75 123,86 
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ES Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Διοικητικοί έλεγχοι, προφανές σφάλμα 
και κυρώσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 50 041,67 0,00 – 50 041,67 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Διοικητικοί έλεγχοι, προφανές σφάλμα 
και κυρώσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 12 515,78 0,00 – 12 515,78 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στους επιτόπιους ελέγχους 
και εσφαλμένη χρήση προφανών σφαλ­
μάτων, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 22 206,87 0,00 – 22 206,87 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Αδυναμίες στους επιτόπιους ελέγχους 
και εσφαλμένη χρήση προφανών σφαλ­
μάτων, έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 40 281,07 0,00 – 40 281,07 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2014 Αδυναμίες στους επιτόπιους ελέγχους 
και εσφαλμένη χρήση προφανών σφαλ­
μάτων, έτος υποβολής αιτήσεων 2013 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 29 939,13 0,00 – 29 939,13 

Πιστοποίηση 2011 Γνωστά σφάλματα ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ και 
ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 24 113,66 0,00 – 24 113,66 

Πιστοποίηση 2013 Γνωστά σφάλματα ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ και 
ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 19 304,02 0,00 – 19 304,02 

Πιστοποίηση 2010 Σφάλματα ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ, ΕΓΤΑΑ 
ΟΣΔΕ και ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 14 177,94 0,00 – 14 177,94 

Πιστοποίηση 2013 Σφάλματα σε ελέγχους επαλήθευσης του 
ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ — Προώθηση σε αγο­
ρές τρίτων χωρών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 58 964,77 0,00 – 58 964,77 

Οπωροκηπευτικά — Απο­
σύρσεις 

2007 Οι δαπάνες για τις αποσύρσεις δηλώθη­
καν από μη έγκυρα αναγνωρισμένες ορ­
γανώσεις παραγωγών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 22 670,34 0,00 – 22 670,34 

Οπωροκηπευτικά — Απο­
σύρσεις 

2008 Οι δαπάνες για τις αποσύρσεις δηλώθη­
καν από μη έγκυρα αναγνωρισμένες ορ­
γανώσεις παραγωγών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 31 384,64 0,00 – 31 384,64 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2009 Παρατυπίες παρακολούθησης ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 140 280,66 – 3 283,15 – 136 997,51 

10.7.2015 
L 182/45 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2010 Παρατυπίες παρακολούθησης ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 152 769,22 – 1 742,46 – 151 026,76 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
POSEI 

2011 Ελλιπές και αναξιόπιστο μητρώο αναγνώ­
ρισης ζώων και μητρώο μετακίνησης 
ζώων για αιγοπρόβατα 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 351 444,05 0,00 – 351 444,05 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
POSEI 

2012 Ελλιπές και αναξιόπιστο μητρώο αναγνώ­
ρισης ζώων και μητρώο μετακίνησης 
ζώων για αιγοπρόβατα 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 710 003,66 0,00 – 710 003,66 

Πιστοποίηση 2013 Μη δηλωμένοι τόκοι στο παράρτημα III 
για τα ποσά του ΕΓΤΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 10 603,65 0,00 – 10 603,65 

Πιστοποίηση 2012 Γνωστό σφάλμα — φρούτα στο σχολείο ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 368 160,65 0,00 – 368 160,65 

Πιστοποίηση 2011 Γνωστά σφάλματα στο ΕΓΤΕ ΟΣΔΕ, που 
διαπιστώθηκαν από τον οργανισμό πι­
στοποίησης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 15 227,18 0,00 – 15 227,18 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2013 Γνωστό σφάλμα στον πληθυσμό του 
ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 332 847,54 0,00 – 332 847,54 

Έλεγχος των συναλλαγών 2007 Έλεγχος που διενεργήθηκε με καθυστέ­
ρηση 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

0,50 ευρώ – 159 906,98 0,00 – 159 906,98 

Έλεγχος των συναλλαγών 2008 Έλεγχος που διενεργήθηκε με καθυστέ­
ρηση 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

0,50 ευρώ – 221 243,51 0,00 – 221 243,51 

Έλεγχος των συναλλαγών 2009 Έλεγχος που διενεργήθηκε με καθυστέ­
ρηση 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

0,50 ευρώ – 430 938,40 0,00 – 430 938,40 

Έλεγχος των συναλλαγών 2010 Έλεγχος που διενεργήθηκε με καθυστέ­
ρηση 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

0,50 ευρώ – 455 897,33 0,00 – 455 897,33 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Καθυστερήσεις στους επιτόπιους ελέγ­
χους, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 88 001,88 0,00 – 88 001,88 
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Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Καθυστερήσεις στους επιτόπιους ελέγ­
χους, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 116 408,16 0,00 – 116 408,16 

Δημοσιονομικός έλεγχος — 
Εκπρόθεσμες πληρωμές και 
προθεσμίες πληρωμών 

2012 Εκπρόθεσμες πληρωμές ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 166 922,55 0,00 – 166 922,55 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 61 969,91 0,00 – 61 969,91 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 524 524,29 – 765,87 – 523 758,42 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 103,55 0,00 – 1 103,55 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 137,44 0,00 – 137,44 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2007 Δαπάνες επιχειρησιακού προγράμματος 
μη έγκυρης αναγνώρισης οργανώσεων 
παραγωγών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 39 929,50 – 956,34 – 38 973,16 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2007 Δαπάνες επιχειρησιακού προγράμματος 
μη έγκυρης αναγνώρισης οργανώσεων 
παραγωγών· παρατυπίες παρακολούθη­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 527 067,84 – 366 237,23 – 160 830,61 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2008 Δαπάνες επιχειρησιακού προγράμματος 
μη έγκυρης αναγνώρισης οργανώσεων 
παραγωγών· παρατυπίες παρακολούθη­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 661 289,41 – 657 269,79 – 4 019,62 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2008 Μη έγκυρη αναγνώριση οργανώσεων πα­
ραγωγών· παρατυπίες παρακολούθησης· 
αδικαιολόγητες παρακρατήσεις επί των 
ενισχύσεων 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 722 075,92 0,00 – 722 075,92 
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Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2009 Μη έγκυρη αναγνώριση οργανώσεων πα­
ραγωγών· παρατυπίες παρακολούθησης· 
αδικαιολόγητες παρακρατήσεις επί των 
ενισχύσεων 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 132 032,90 0,00 – 132 032,90 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2007 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 805 558,89 0,00 – 2 805 558,89 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2008 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 167 422,82 0,00 – 3 167 422,82 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2009 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 355 748,16 0,00 – 355 748,16 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2010 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ 589,09 0,00 589,09 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2011 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 6 214,07 0,00 – 6 214,07 

Οπωροκηπευτικά — Μετα­
ποίηση εσπεριδοειδών 

2012 Αδυναμίες σε βασικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 488,00 0,00 – 488,00 

Σύνολο ES: ευρώ – 13 051 228,92 – 1 030 254,84 – 12 020 974,08 
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μέλος Μέτρο Οικ. 
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FI Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 077 273,25 – 2 097,62 – 1 075 175,63 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 119,89 0,00 – 119,89 
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Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 19,01 0,00 – 19,01 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 067 409,33 – 2 917,12 – 1 064 492,21 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 29,81 0,00 – 29,81 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 062 848,83 0,00 – 1 062 848,83 

Σύνολο FI: ευρώ – 3 207 700,12 – 5 014,74 – 3 202 685,38 
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FR Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 175 820,54 0,00 – 175 820,54 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 5 684 962,00 0,00 – 5 684 962,00 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 179 184,86 0,00 – 179 184,86 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 5 736 924,65 – 713 321,07 – 5 023 603,58 
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Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 14 266 421,39 0,00 – 14 266 421,39 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2013 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 247 189,52 0,00 – 247 189,52 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2013 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 5 691 189,65 – 613 734,80 – 5 077 454,85 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2013 Ελλείψεις στο επίπεδο των διοικητικών 
ελέγχων και της αναγνώρισης και κατα­
γραφής των ζώων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 12 274 696,00 0,00 – 12 274 696,00 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Ανεπάρκεια στο σύστημα ελέγχου των 
μέτρων για τα βοοειδή, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 404 475,87 0,00 – 404 475,87 

Δημοσιονομικός έλεγχος — 
Υπέρβαση 

2010 Υπέρβαση του ανώτατου δημοσιονομι­
κού ορίου 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 906 989,16 0,00 – 906 989,16 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2011 Δημοσιονομικό σφάλμα (ΕΓΤΕ) ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 344 648,54 0,00 – 344 648,54 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Σοβαρή ανεπάρκεια στο σύστημα ελέγ­
χου των μέτρων για τα βοοειδή, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

25,00 ευρώ – 1 033 771,02 0,00 – 1 033 771,02 

Παρατυπίες 2012 Τόκοι επί των χρεών του μέτρου για το 
βούτυρο ζαχαροπλαστικής 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 17 555,28 0,00 – 17 555,28 

Παρατυπίες 2012 Τόκοι επί των χρεών ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 221 128,43 0,00 – 221 128,43 

Πιστοποίηση 2012 Γνωστό σφάλμα ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 21 332,97 0,00 – 21 332,97 

Παρατυπίες 2011 Γνωστό σφάλμα σχετικά με μη επιβολή 
τόκων επί των χρεών για το μέτρο του 
βουτύρου ζαχαροπλαστικής 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 88 238,74 0,00 – 88 238,74 
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Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Βοοειδή 

2012 Εκπρόθεσμες κοινοποιήσεις για την πρι­
μοδότηση θηλαζουσών αγελάδων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 1 040 875,60 0,00 – 1 040 875,60 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Βοοειδή 

2013 Εκπρόθεσμες κοινοποιήσεις για την πρι­
μοδότηση θηλαζουσών αγελάδων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 800,31 0,00 – 800,31 

Δημοσιονομικός έλεγχος — 
Εκπρόθεσμες πληρωμές και 
προθεσμίες πληρωμών 

2010 Εκπρόθεσμες πληρωμές και μη επιλέξιμες 
δαπάνες 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 6 922 613,78 – 6 922 613,78 0,00 

Πιστοποίηση 2011 Εκπρόθεσμες πληρωμές στο πλαίσιο του 
μέτρου της επιστροφής για τα γαλακτο­
κομικά προϊόντα 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 99 193,65 0,00 – 99 193,65 

Παρατυπίες 2011 Κατ' αποκοπή διόρθωση για προκαταβο­
λές και εγγυήσεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 38 880,00 0,00 – 38 880,00 

Παρατυπίες 2011 Μη έγκαιρη έκδοση εντολής ανάκτησης 
που συνδέεται με την εκπρόθεσμη υπο­
βολή έκθεσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 8 960,73 0,00 – 8 960,73 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2009 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 99 865,21 0,00 – 99 865,21 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2010 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 243 317,07 0,00 – 243 317,07 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2011 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 227 242,67 0,00 – 227 242,67 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2012 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 237 633,70 0,00 – 237 633,70 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2013 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 213 989,71 0,00 – 213 989,71 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2014 Δεν επιβάλλονται κανονιστικές μειώσεις 
για εκπρόθεσμη υποβολή αιτήσεων ενί­
σχυσης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 156 968,13 0,00 – 156 968,13 
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Πιστοποίηση 2012 Αναδιάρθρωση αμπελώνων ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 16 575,06 0,00 – 16 575,06 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2009 Διακανονισμός προηγούμενης διόρθωσης 
σχετικά με μείωση για εκπρόθεσμη υπο­
βολή αιτήσεων ενίσχυσης για τον απο­
κλεισμό διπλής δημοσιονομικής διόρθω­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ 10 634,37 0,00 10 634,37 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2010 Διακανονισμός προηγούμενης διόρθωσης 
σχετικά με μείωση για εκπρόθεσμη υπο­
βολή αιτήσεων ενίσχυσης για τον απο­
κλεισμό διπλής δημοσιονομικής διόρθω­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ 13 312,71 0,00 13 312,71 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2011 Διακανονισμός προηγούμενης διόρθωσης 
σχετικά με μείωση για εκπρόθεσμη υπο­
βολή αιτήσεων ενίσχυσης για τον απο­
κλεισμό διπλής δημοσιονομικής διόρθω­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ 61,08 0,00 61,08 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2012 Διακανονισμός προηγούμενης διόρθωσης 
σχετικά με μείωση για εκπρόθεσμη υπο­
βολή αιτήσεων ενίσχυσης για τον απο­
κλεισμό διπλής δημοσιονομικής διόρθω­
σης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ 17,99 0,00 17,99 

Παρατυπίες 2012 Μη ανακτήσιμες οφειλές από προηγού­
μενες περιόδους 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 232 549,69 0,00 – 232 549,69 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2010 Αδυναμίες στους διοικητικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 326 272,47 0,00 – 326 272,47 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2011 Αδυναμίες στους διοικητικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 625 154,44 0,00 – 625 154,44 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2012 Αδυναμίες στους διοικητικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 654 928,98 0,00 – 654 928,98 
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Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2013 Αδυναμίες στους διοικητικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 341 329,21 0,00 – 341 329,21 

Γάλα — Διανομή γάλακτος 
στα σχολεία 

2014 Αδυναμίες στους διοικητικούς ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 121,16 0,00 – 2 121,16 

Σύνολο FR: ευρώ – 58 759 774,04 – 8 249 669,65 – 50 510 104,39 
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GB Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και στους επι­
τόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 41 149 491,32 0,00 – 41 149 491,32 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και στους επι­
τόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 152 102,70 0,00 – 152 102,70 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και στους επι­
τόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 41 173 119,81 0,00 – 41 173 119,81 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και στους επι­
τόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 125 611,33 0,00 – 125 611,33 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,44 ευρώ – 4 508 766,82 – 4 508 766,82 0,00 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,44 ευρώ – 14 637,02 – 14 637,02 0,00 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,44 ευρώ – 6 296,05 – 6 296,05 0,00 
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Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,35 ευρώ – 4 145 094,84 – 4 145 094,84 0,00 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,35 ευρώ – 11 461,82 – 11 461,82 0,00 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2013 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

1,02 ευρώ – 3 118 298,35 – 3 118 298,35 0,00 

Σύνολο GB: ευρώ – 94 404 880,06 – 11 804 554,90 – 82 600 325,16 
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GR Πιστοποίηση 2009 Διοικητικό σφάλμα ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 3 725 956,14 0,00 – 3 725 956,14 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Έτος υποβολής αιτήσεων 2009, αδυνα­
μία στους διοικητικούς ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 1 258 341,84 0,00 – 1 258 341,84 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Έτος υποβολής αιτήσεων 2009, αδυνα­
μία στον υπολογισμό των ενισχύσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 834 150,17 0,00 – 834 150,17 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Έτος υποβολής αιτήσεων 2009, αδυνα­
μία στον ορισμό των μόνιμων βοσκοτό­
πων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 85 534 291,54 – 10 905 970,63 – 74 628 320,91 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Έτος υποβολής αιτήσεων 2010, μη απο­
τελεσματική ανάλυση κινδύνου 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 31 425 312,22 0,00 – 31 425 312,22 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Έτος υποβολής αιτήσεων 2010, αδυνα­
μία στον υπολογισμό των ενισχύσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 231 205,28 0,00 – 231 205,28 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Έτος υποβολής αιτήσεων 2010, αδυνα­
μία στον ορισμό των μόνιμων βοσκοτό­
πων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

25,00 ευρώ – 96 766 888,08 0,00 – 96 766 888,08 
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Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Έτος υποβολής αιτήσεων 2011, αδυνα­
μία στον υπολογισμό των ενισχύσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 210 599,35 0,00 – 210 599,35 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Έτος υποβολής αιτήσεων 2011, αδυνα­
μία στον ορισμό των μόνιμων βοσκοτό­
πων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

25,00 ευρώ – 97 222 743,23 0,00 – 97 222 743,23 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 4 885 840,27 – 217 489,28 – 4 668 350,99 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 14 623,47 4,01 – 14 627,48 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 2 123,88 – 90,25 2 214,13 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 36 565,30 0,00 – 36 565,30 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 767,75 0,00 – 767,75 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 4 668 387,23 – 256 891,02 – 4 411 496,21 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 762,62 – 358,82 – 1 403,80 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 1 134,34 0,00 1 134,34 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 8 798,19 0,00 – 8 798,19 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 730,69 0,00 – 730,69 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 4 628 045,90 – 194 866,68 – 4 433 179,22 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 6 396,69 0,00 6 396,69 

Πιστοποίηση 2010 Γνωστό σφάλμα στο ΕΓΤΕ ΟΣΔΕ — πλα­
στό τιμολόγιο — πριμοδότηση για ει­
δικό σκληρό σίτο 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 3 460,25 0,00 – 3 460,25 

Δημοσιονομικός έλεγχος — 
Εκπρόθεσμες πληρωμές και 
προθεσμίες πληρωμών 

2012 Εκπρόθεσμες πληρωμές ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 242 883,87 – 242 883,87 0,00 

Δημοσιονομικός έλεγχος — 
Εκπρόθεσμες πληρωμές και 
προθεσμίες πληρωμών 

2012 Εκπρόθεσμες πληρωμές ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ 0,00 – 18 212,08 18 212,08 10.7.2015 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, 2009 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 314 226,90 – 628,45 – 313 598,45 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, 2010 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 311 191,72 – 622,39 – 310 569,33 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, 2011 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 165 476,02 – 330,95 – 165 145,07 

Πιστοποίηση 2012 Διόρθωση πιθανότερου σφάλματος ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 474 888,32 0,00 – 474 888,32 

Δικαιώματα 2007 Επιστροφή μετά την έκδοση της απόφα­
σης του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου στην 
υπόθεση T-632/11 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ 7 055 951,79 7 055 951,79 0,00 

Σύνολο GR: ευρώ – 325 901 529,65 – 4 782 388,62 – 321 119 141,03 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

HU Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 615 567,11 – 712,70 – 1 614 854,41 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 600 343,90 – 173,63 – 1 600 170,27 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Περιπτώσεις μη συμμόρφωσης ήσσονος 
σημασίας που αντιμετωπίζονται ως ανο­
χές, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 266 654,00 – 533,31 – 266 120,69 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Περιπτώσεις μη συμμόρφωσης ήσσονος 
σημασίας που αντιμετωπίζονται ως ανο­
χές, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 287 746,00 – 575,49 – 287 170,51 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Περιπτώσεις μη συμμόρφωσης ήσσονος 
σημασίας που αντιμετωπίζονται ως ανο­
χές, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 14 540,00 – 29,08 – 14 510,92 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Δεν υπάρχει ορισμός προτύπου ΚΓΠΚ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 196 594,99 – 4 936,38 – 191 658,61 
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Κράτος 
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επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Δεν υπάρχει ορισμός προτύπου ΚΓΠΚ, 
αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 419 746,61 0,00 – 1 419 746,61 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Μη επιβολή μειώσεων και αναδρομικών 
ανακτήσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 192 496,94 0,00 – 192 496,94 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Μη επιβολή μειώσεων και αναδρομικών 
ανακτήσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 86 816,93 0,00 – 86 816,93 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2013 Μη επιβολή μειώσεων και αναδρομικών 
ανακτήσεων 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 167 077,38 0,00 – 167 077,38 

Επιστροφές κατά την εξα­
γωγή — Ζώντα ζώα 

2011 Αδυναμία σε βασικό έλεγχο σχετικά με 
τη διάρκεια διαδρομής που αφορά τη 
μεταφορά ζώντων ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 25 771,41 0,00 – 25 771,41 

Επιστροφές κατά την εξα­
γωγή — Ζώντα ζώα 

2012 Αδυναμία σε βασικό έλεγχο σχετικά με 
τη διάρκεια διαδρομής που αφορά τη 
μεταφορά ζώντων ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 7 923,51 0,00 – 7 923,51 

Επιστροφές κατά την εξα­
γωγή — Ζώντα ζώα 

2013 Αδυναμία σε βασικό έλεγχο σχετικά με 
τη διάρκεια διαδρομής που αφορά τη 
μεταφορά ζώντων ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 068,64 0,00 – 2 068,64 

Επιστροφές κατά την εξα­
γωγή — Ζώντα ζώα 

2014 Αδυναμία σε βασικό έλεγχο σχετικά με 
τη διάρκεια διαδρομής που αφορά τη 
μεταφορά ζώντων ζώων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 940,87 0,00 – 940,87 

Σύνολο HU: ευρώ – 5 884 288,29 – 6 960,59 – 5 877 327,70 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

IE Παρατυπίες 2012 Τόκος μετά από εκπρόθεσμες κοινοποιή­
σεις στους οφειλέτες 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 24 310,00 0,00 – 24 310,00 

Σύνολο IE: ευρώ – 24 310,00 0,00 – 24 310,00 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

IT Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2009 Επιλεξιμότητα μόνιμων βοσκοτόπων ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 3 291 735,88 0,00 – 3 291 735,88 
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επιπτώσεις  

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Επιλεξιμότητα μόνιμων βοσκοτόπων ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 244 105,28 0,00 – 3 244 105,28 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Επιλεξιμότητα μόνιμων βοσκοτόπων ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 708 898,96 0,00 – 2 708 898,96 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2009 Εσφαλμένη εφαρμογή της ανοχής 0,1 
εκτάριο 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 104 511,69 0,00 – 104 511,69 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Εσφαλμένη εφαρμογή της ανοχής 0,1 
εκτάριο 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 35 336,77 0,00 – 35 336,77 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Έλλειψη διαδικασίας για τις περιπτώσεις 
μη συμμόρφωσης εκ προθέσεως 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 51 346,95 0,00 – 51 346,95 

Σύνολο IT: ευρώ – 9 435 935,53 0,00 – 9 435 935,53 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

LU Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 172 829,19 0,00 – 172 829,19 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 119,86 0,00 – 119,86 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 139,73 0,00 – 139,73 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 525,20 0,00 – 525,20 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 9,14 – 9,14 0,00 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 170 803,10 0,00 – 170 803,10 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 559,72 0,00 – 559,72 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 9,94 0,00 – 9,94 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 11,08 0,00 – 11,08 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 68 099,37 0,00 – 68 099,37 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 22,97 0,00 – 22,97 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 4,41 0,00 – 4,41 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 67 282,23 0,00 – 67 282,23 

Σύνολο LU: ευρώ – 480 415,94 – 9,14 – 480 406,80 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

NL Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, ημερο­
λογιακό έτος 2009 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 336 738,00 – 673,47 – 336 064,53 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, ημερο­
λογιακό έτος 2010 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 404 673,00 – 809,34 – 403 863,66 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Επιεικής αντιμετώπιση στο πλαίσιο του 
συστήματος επιβολής κυρώσεων, ημερο­
λογιακό έτος 2011 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 231 249,00 – 462,51 – 230 786,49 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Μερικός έλεγχος τεσσάρων ΚΑΔ, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 632 040,68 – 1 500,00 – 1 630 540,68 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικός έλεγχος τεσσάρων ΚΑΔ, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 6 702,82 – 182,32 – 6 520,50 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικός έλεγχος τεσσάρων ΚΑΔ, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 631 326,51 0,00 – 1 631 326,51 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Απουσία δύο προτύπων ΚΓΠΚ, μερικός 
έλεγχος τριών ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 607 697,98 – 10 515,98 – 1 597 182,00 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Απουσία δύο προτύπων ΚΓΠΚ, μερικός 
έλεγχος τριών ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 15,53 0,00 – 15,53 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Απουσία δύο προτύπων ΚΓΠΚ, μερικός 
έλεγχος τριών ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 358,24 0,00 – 358,24 

Σύνολο NL: ευρώ – 5 850 801,76 – 14 143,62 – 5 836 658,14 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

PL Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2009 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 31 264,18 0,00 – 31 264,18 
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επιπτώσεις  

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2010 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 29 697,91 0,00 – 29 697,91 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2011 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 18 292,77 0,00 – 18 292,77 

Οπωροκηπευτικά — Επιχει­
ρησιακά προγράμματα 

2012 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 63 191,19 0,00 – 63 191,19 

Οπωροκηπευτικά — Προανα­
γνωρισμένες ομάδες παραγω­
γών 

2009 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 2 931 872,36 0,00 – 2 931 872,36 

Οπωροκηπευτικά — Προανα­
γνωρισμένες ομάδες παραγω­
γών 

2010 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 9 080 094,98 0,00 – 9 080 094,98 

Οπωροκηπευτικά — Προανα­
γνωρισμένες ομάδες παραγω­
γών 

2011 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 17 373 186,08 0,00 – 17 373 186,08 

Οπωροκηπευτικά — Προανα­
γνωρισμένες ομάδες παραγω­
γών 

2012 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων — ανεπαρ­
κής ή αναποτελεσματική ποιότητα ελέγ­
χου 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 25 989 900,32 0,00 – 25 989 900,32 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 1 πρότυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 3 689 271,34 – 79,06 – 3 689 192,28 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 1 πρότυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 3 213,44 0,00 – 3 213,44 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 1 πρότυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 164,81 0,00 164,81 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 
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επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 3 120 835,31 – 29 229,92 – 3 091 605,39 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 2 453,25 0,00 – 2 453,25 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 330,26 0,00 – 330,26 

Πιστοποίηση 2012 Μη τήρηση των προθεσμιών πληρωμής ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 8 334,38 – 8 334,38 0,00 

Σύνολο PL: ευρώ – 62 341 772,96 – 37 643,36 – 62 304 129,60 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

PL Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 1 πρότυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 PLN 0,00 – 180,84 180,84 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 PLN 0,00 – 0,12 0,12 

Σύνολο PL: PLN 0,00 – 180,96 180,96 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

PT Λινάρι και κάνναβη 2001 Σοβαρές ελλείψεις στο σύστημα ελέγχου ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

25,00 ευρώ – 501 445,57 0,00 – 501 445,57 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 
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επιπτώσεις  

Παρατυπίες 2007 Εσφαλμένο ποσό των τόκων στο παράρ­
τημα ΙΙΙ για όλες τις περιπτώσεις αυτές 
που εκκαθαρίστηκαν για το οικονομικό 
έτος 2006 στο πλαίσιο του κανόνα 
50/50 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 159 635,31 0,00 – 159 635,31 

Παρατυπίες 2010 Εσφαλμένο ποσό τόκων στο παράρτημα 
ΙΙΙ για όλες τις περιπτώσεις αυτές που 
εκκαθαρίστηκαν για το οικονομικό έτος 
2007 στο πλαίσιο του κανόνα 50/50 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 9 699,57 0,00 – 9 699,57 

Παρατυπίες 2010 Εσφαλμένο ποσό τόκων στο παράρτημα 
ΙΙΙ για όλες τις περιπτώσεις αυτές που 
εκκαθαρίστηκαν για το οικονομικό έτος 
2008 στο πλαίσιο του κανόνα 50/50 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 9 579,02 0,00 – 9 579,02 

Παρατυπίες 2007 Εσφαλμένο έτος πρώτης διοικητικής ή 
δικαστικής πράξης για περιπτώσεις που 
εκκαθαρίστηκαν βάσει του κανόνα του 
50/50, ή που δηλώθηκαν ως μη ανακτή­
σιμες εντός 4/8 ετών για το οικονομικό 
έτος 2006 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 15 985,64 0,00 – 15 985,64 

Παρατυπίες 2010 Εσφαλμένο έτος πρώτης διοικητικής ή 
δικαστικής πράξης για περιπτώσεις που 
εκκαθαρίστηκαν βάσει του κανόνα του 
50/50, ή που δηλώθηκαν ως μη ανακτή­
σιμες εντός 4/8 ετών για το οικονομικό 
έτος 2008 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 7 183,06 0,00 – 7 183,06 

Παρατυπίες 2010 Εσφαλμένο έτος πρώτης διοικητικής ή 
δικαστικής πράξης για περιπτώσεις που 
εκκαθαρίστηκαν βάσει του κανόνα του 
50/50, ή που δηλώθηκαν ως μη ανακτή­
σιμες εντός 4/8 ετών για το οικονομικό 
έτος 2009 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 106 753,07 0,00 – 106 753,07 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Βοοειδή 

2011 Παρατυπίες όσον αφορά την επιλεξιμό­
τητα μη ταυτοποιημένων ζώων και τον 
έλεγχο των δυνητικά επιλέξιμων ζώων 
για την πριμοδότηση σφαγής 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 286 265,67 0,00 – 286 265,67 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Βοοειδή 

2012 Παρατυπίες όσον αφορά την επιλεξιμό­
τητα μη ταυτοποιημένων ζώων και τον 
έλεγχο των δυνητικά επιλέξιμων ζώων 
για την πριμοδότηση σφαγής 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 2 112,59 0,00 – 2 112,59 10.7.2015 
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(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Προβατίνες και αίγες 

2010 Μη συμμόρφωση με τις προβλεπόμενες 
απαιτήσεις (ηλεκτρονική ταυτότητα) και 
καθυστερημένοι επιτόπιοι έλεγχοι 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 1 364 355,53 0,00 – 1 364 355,53 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Προβατίνες και αίγες 

2011 Μη συμμόρφωση με τις προβλεπόμενες 
απαιτήσεις (ηλεκτρονική ταυτότητα) και 
καθυστερημένοι επιτόπιοι έλεγχοι 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 12 406,16 0,00 – 12 406,16 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Προβατίνες και αίγες 

2012 Μη συμμόρφωση με τις προβλεπόμενες 
απαιτήσεις (ηλεκτρονική ταυτότητα) και 
καθυστερημένοι επιτόπιοι έλεγχοι 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 875,95 0,00 – 875,95 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Προβατίνες και αίγες 

2012 Μη συμμόρφωση με τις προβλεπόμενες 
απαιτήσεις (ηλεκτρονική ταυτότητα) και 
καθυστερημένοι επιτόπιοι έλεγχοι 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

25,00 ευρώ – 6 882 369,01 0,00 – 6 882 369,01 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2010 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 3 104 351,60 – 7 964,71 – 3 096 386,89 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 22 262,51 0,00 – 22 262,51 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 397,61 0,00 – 397,61 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 3 075 736,70 0,00 – 3 075 736,70 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 5 970,81 0,00 – 5 970,81 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις 2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, συνδεδεμένες ενι­
σχύσεις, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 3 021 960,91 0,00 – 3 021 960,91 
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Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 38 487 387,22 0,00 – 38 487 387,22 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 76 959,21 0,00 – 76 959,21 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 21 658,30 0,00 – 21 658,30 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 596 448,77 0,00 – 596 448,77 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 39 743 230,07 0,00 – 39 743 230,07 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 14 755,30 0,00 – 14 755,30 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 79 741,00 0,00 – 79 741,00 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 506 205,32 0,00 – 506 205,32 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 39 273 425,47 0,00 – 39 273 425,47 

Σύνολο PT: ευρώ – 137 389 156,95 – 7 964,71 – 137 381 192,24 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SE Πιστοποίηση 2011 Λογιστική διόρθωση ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 162 010,82 0,00 – 162 010,82 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Περιορισμός του πεδίου ελέγχου για την 
ΚΑΔ 2, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 935 582,59 – 923,22 – 934 659,37 
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επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Περιορισμός του πεδίου ελέγχου για την 
ΚΑΔ 2, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 937 501,48 0,00 – 937 501,48 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Περιορισμός του πεδίου ελέγχου για την 
ΚΑΔ 2, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 922 366,51 0,00 – 922 366,51 

Σύνολο ES: ευρώ – 2 957 461,40 – 923,22 – 2 956 538,18 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SI Πιστοποίηση 2013 Γνωστά σφάλματα του ΕΓΤΕ ΟΣΔΕ ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 285,33 0,00 – 285,33 

Σύνολο Sl: ευρώ – 285,33 0,00 – 285,33 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SK Πιστοποίηση 2012 Προεκβολή σφάλματος στον πληθυσμό 
του ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 195 952,67 0,00 – 195 952,67 

Πιστοποίηση 2006 Γνωστό σφάλμα στον πληθυσμό του 
ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 96 733,42 0,00 – 96 733,42 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2009 Καμία αύξηση του δείγματος και απου­
σία αναδρομικών ανακτήσεων — έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 183 679,07 0,00 – 183 679,07 

Αποσυνδεδεμένες άμεσες ενι­
σχύσεις 

2010 Καμία αύξηση του δείγματος και απου­
σία αναδρομικών ανακτήσεων — έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 652 124,20 0,00 – 652 124,20 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2011 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 160 973,20 0,00 – 160 973,20 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2012 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 212 310,92 0,00 – 212 310,92 

Άλλες άμεσες ενισχύσεις — 
Άρθρα 68-72 του κανονι­
σμού 73/2009 

2013 Αδυναμίες επιτόπιων ελέγχων ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 133,03 0,00 – 133,03 

Σύνολο SK ευρώ – 1 501 906,51 0,00 – 1 501 906,51  
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Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 
επιπτώσεις 

ευρώ – 725 462 955,02 – 26 198 272,98 – 699 264 682,04 

PLN 0,00 – 180,96 180,96  

Θέση προϋπολογισμού: 6 7 1 1  

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

BE Πιστοποίηση 2010 Διόρθωση πιθανότερου σφάλματος ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 849 182,72 0,00 – 849 182,72 

Πιστοποίηση 2011 Πιθανότερο σφάλμα και διοικητικά 
σφάλματα 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 222 353,90 0,00 – 222 353,90 

Πιστοποίηση 2012 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 268 140,00 0,00 – 268 140,00 

Σύνολο BE: ευρώ – 1 339 676,62 0,00 – 1 339 676,62 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

BG Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Καμία αξιολόγηση των περιπτώσεων μη 
συμμόρφωσης, αδυναμίες στην ανάλυση 
κινδύνου, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 69 011,49 0,00 – 69 011,49 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 16 815,22 – 1 493,59 – 15 321,63 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 2 594,34 0,00 2 594,34 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 374,06 0,00 374,06 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 42 258,52 – 2 078,57 – 40 179,95 10.7.2015 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 703,39 0,00 703,39 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 790,42 0,00 790,42 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 42 144,65 – 28 767,01 – 13 377,64 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες όσον αφορά τον έλεγχο 3 
προτύπων ΚΓΠΚ, καμία αξιολόγηση των 
περιπτώσεων μη συμμόρφωσης, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 1 105,49 55,28 1 050,21 

Σύνολο BG: ευρώ – 164 662,18 – 32 283,89 – 132 378,29 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

DE Πιστοποίηση 2010 Σφάλματα που διαπιστώθηκαν κατά τη 
διαδικασία εκκαθάρισης λογαριασμών 
για το οικονομικό έτος 2010 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 155 205,74 0,00 – 155 205,74 

Πιστοποίηση 2012 Δημοσιονομικά σφάλματα που διαπιστώ­
θηκαν από τον οργανισμό πιστοποίησης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 2 168,71 0,00 – 2 168,71 

Πιστοποίηση 2013 Δημοσιονομικά σφάλματα που διαπιστώ­
θηκαν από τον οργανισμό πιστοποίησης 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 2 552,58 0,00 – 2 552,58 

Πιστοποίηση 2011 Δημοσιονομικά σφάλματα στον πληθυ­
σμό του ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 281 363,06 0,00 – 1 281 363,06 

Πιστοποίηση 2012 Δημοσιονομικά σφάλματα στον πληθυ­
σμό του ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 468 402,54 – 1 572,93 – 466 829,61 

10.7.2015 
L 182/69 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα μη συνδεόμενα με την 
έκταση) 

2011 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 139 742,70 0,00 – 139 742,70 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα μη συνδεόμενα με την 
έκταση) 

2012 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 57 671,91 0,00 – 57 671,91 

Σύνολο DE: ευρώ – 2 107 107,24 – 1 572,93 – 2 105 534,31 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

DK Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2008 Ενισχύσεις που έχουν καταβληθεί 
καθ' υπέρβαση του 60 % του ποσοστού 
έντασης της ενίσχυσης που ορίζεται στο 
πρόγραμμα αγροτικής ανάπτυξης 2007- 
2013 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 740 432,69 0,00 – 740 432,69 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2009 Ενισχύσεις που έχουν καταβληθεί 
καθ' υπέρβαση του 60 % του ποσοστού 
έντασης της ενίσχυσης που ορίζεται στο 
πρόγραμμα αγροτικής ανάπτυξης 2007- 
2013 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 1 131 207,95 0,00 – 1 131 207,95 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2010 Ενισχύσεις που έχουν καταβληθεί 
καθ' υπέρβαση του 60 % του ποσοστού 
έντασης της ενίσχυσης που ορίζεται στο 
πρόγραμμα αγροτικής ανάπτυξης 2007- 
2013 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 159 254,22 0,00 – 159 254,22 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2008 Ανεπαρκείς έλεγχοι βάσει του άρθρου 26 
παράγραφος 2 στοιχείο δ) του κανονι­
σμού (ΕΚ) αριθ. 1975/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 67 021,43 – 24 903,33 – 42 118,10 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2009 Ανεπαρκείς έλεγχοι βάσει του άρθρου 26 
παράγραφος 2 στοιχείο δ) του κανονι­
σμού (ΕΚ) αριθ. 1975/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 178 668,72 – 56 560,40 – 122 108,32 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — άλλα (2007- 
2013) 

2010 Ανεπαρκείς έλεγχοι βάσει του άρθρου 26 
παράγραφος 2 στοιχείο δ) του κανονι­
σμού (ΕΚ) αριθ. 1975/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 24 190,83 – 7 962,71 – 16 228,12 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2009 Μη επιλέξιμες δαπάνες ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 44 363,28 0,00 – 44 363,28 10.7.2015 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2010 Μη επιλέξιμες δαπάνες ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 23 894,92 0,00 – 23 894,92 

Σύνολο DK: ευρώ – 2 369 034,04 – 89 426,44 – 2 279 607,60 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

EE Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 4 LEADER (2007- 
2013) 

2012 Αδυναμίες που εντοπίστηκαν στον φά­
κελο αριθ. 430010782587 (τεχνικές 
προδιαγραφές που τροποποιήθηκαν σε 
σχέση με τις 3 προσφορές που παρέχο­
νται στην αίτηση) 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 30 677,59 0,00 – 30 677,59 

Σύνολο ΕΕ: ευρώ – 30 677,59 0,00 – 30 677,59 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

ES Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 4 LEADER (2007- 
2013) 

2011 Πληρωμές σε μετρητά που έγιναν δεκτές 
για ποσά άνω των 3000 ευρώ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 3 429,35 0,00 – 3 429,35 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη (2007- 
2013) 

2011 Παρακολούθηση της δήλωσης αξιοπι­
στίας (DAS) για το 2012 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 54 678,48 0,00 – 54 678,48 

Πιστοποίηση 2013 Σφάλμα ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ που υπολο­
γίστηκε από το πιθανότερο σφάλμα 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 13 102,05 0,00 – 13 102,05 

Πιστοποίηση 2013 Τυχαία σφάλματα ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 
και στατιστικές ελέγχου του ΕΓΤΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 292 416,33 – 243 453,83 – 48 962,50 

Πιστοποίηση 2013 Τα σφάλματα ΕΓΤΕ και ΕΓΤΑΑ στο πα­
ράρτημα III, γνωστά σφάλματα και πιθα­
νότερο σφάλμα 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 22 195,17 0,00 – 22 195,17 

Πιστοποίηση 2013 Γνωστά σφάλματα ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ και 
ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 26 105,45 0,00 – 26 105,45 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Δημοσιονομική εκκαθάριση 

2009 Σφάλματα όσον αφορά το μέτρο 123 
(αύξηση της αξίας των γεωργικών και 
δασοκομικών προϊόντων) 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 660 118,11 0,00 – 660 118,11 

Πιστοποίηση 2013 Μη δηλωμένοι τόκοι στο παράρτημα III 
για τα ποσά του ΕΓΤΑΑ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 3 524,23 0,00 – 3 524,23 

Πιστοποίηση 2010 Γνωστό σφάλμα (ΕΓΤΕ εκτός ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 10 900,75 0,00 – 10 900,75 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 21 359,77 0,00 – 21 359,77 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 991,68 0,00 – 991,68 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Περιορισμένο πεδίο διεξαγωγής των 
ελέγχων της ΚΑΔ 5, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 17,03 0,00 – 17,03 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 4 LEADER (2007- 
2013) 

2011 Έλλειψη ελέγχων σχετικά με τον εύλογο 
χαρακτήρα των δαπανών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 200 000,00 0,00 – 200 000,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 4 LEADER (2007- 
2013) 

2012 Έλλειψη ελέγχων σχετικά με τον εύλογο 
χαρακτήρα των δαπανών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 494 665,62 0,00 – 494 665,62 

Σύνολο ES: ευρώ – 1 803 504,02 – 243 453,83 – 1 560 050,19 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

FI Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 117 417,02 – 1 255,65 – 116 161,37 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 296,44 0,00 296,44 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 119,20 0,00 119,20 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 322 314,30 0,00 – 322 314,30 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 124 630,16 – 1 116,39 – 123 513,77 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 237,29 0,00 237,29 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 322 673,61 0,00 – 322 673,61 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Μερικοί έλεγχοι για ένα πρότυπο ΚΓΠΚ 
και για τις ΚΑΔ 2, 3, 7, 8, 11 και 16- 
18, έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 148 165,33 0,00 – 148 165,33 

Σύνολο FI: ευρώ – 1 034 547,49 – 2 372,04 – 1 032 175,45 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

FR Πιστοποίηση 2011 διόρθωση σφάλματος από προηγούμενο 
έτος (οικονομικό έτος 2008) 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 316,93 0,00 – 316,93 

Πιστοποίηση 2011 Διόρθωση του πιθανότερου σφάλματος ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 64 506,94 0,00 – 64 506,94 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2011 Γνωστό σφάλμα (ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 782 916,85 0,00 – 782 916,85 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Έλλειψη μέτρησης ζώων και, στη συν­
έχεια, εκτίμησης της πυκνότητας ζωικού 
κεφαλαίου κατά τη διάρκεια των επιτό­
πιων ελέγχων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 22 305 396,89 – 2 656 820,83 – 19 648 576,06 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Έλλειψη μέτρησης ζώων και, στη συν­
έχεια, εκτίμησης της πυκνότητας ζωικού 
κεφαλαίου κατά τη διάρκεια των επιτό­
πιων ελέγχων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 46 755 450,92 – 9 650 360,15 – 37 105 090,77 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2013 Έλλειψη μέτρησης ζώων και, στη συν­
έχεια, εκτίμησης της πυκνότητας ζωικού 
κεφαλαίου κατά τη διάρκεια των επιτό­
πιων ελέγχων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 46 471 360,90 – 4 948 400,38 – 41 522 960,52 

Πιστοποίηση 2012 Διόρθωση πιθανότερου σφάλματος ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 63 400,43 0,00 – 63 400,43 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2011 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΑΑ ΟΣΔΕ) ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 7 657 843,46 – 7 637 276,78 – 20 566,68 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2011 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΑΑ εκτός 
ΟΣΔΕ) 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 1 750 641,89 – 372 722,18 – 1 377 919,71 

Σύνολο FR: ευρώ – 125 851 835,21 – 25 265 580,32 – 100 586 254,89 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

GB Πιστοποίηση 2011 Δημοσιονομικά σφάλματα στον πληθυ­
σμό του ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 306 993,00 0,00 – 1 306 993,00 

Πιστοποίηση 2012 Δημοσιονομικά σφάλματα στον πληθυ­
σμό του ΕΓΤΑΑ εκτός ΟΣΔΕ 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 596 378,44 0,00 – 1 596 378,44 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 300 348,62 – 3 991,44 – 296 357,18 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 Αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 1 413 238,27 0,00 – 1 413 238,27 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 103 768,07 – 99 876,41 – 3 891,66  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 996 703,65 0,00 – 2 996 703,65 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 424,63 – 1 424,63 0,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στους διασταυρούμενους 
ελέγχους και τους επιτόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 564 186,68 0,00 – 564 186,68 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και στους επι­
τόπιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 655,53 0,00 – 655,53 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και τους επιτό­
πιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 99 876,41 0,00 – 99 876,41 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ-ΣΓΠ και τους επιτό­
πιους ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 75 788,97 0,00 – 75 788,97 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
γεωργοπεριβαλλοντικά μέτρα, έτος υπο­
βολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 221 950,51 0,00 – 221 950,51 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
γεωργοπεριβαλλοντικά μέτρα, έτος υπο­
βολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 69 387,51 0,00 – 69 387,51 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
γεωργοπεριβαλλοντικά μέτρα, έτος υπο­
βολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 160 272,96 0,00 – 160 272,96 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2013 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
γεωργοπεριβαλλοντικά μέτρα, έτος υπο­
βολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 229 071,45 0,00 – 229 071,45  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
μειονεκτικές περιοχές, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

4,93 ευρώ – 606 376,23 0,00 – 606 376,23 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
μειονεκτικές περιοχές, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2010 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

4,93 ευρώ – 799,88 0,00 – 799,88 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
μειονεκτικές περιοχές, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2011 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

7,23 ευρώ – 1 313 436,22 0,00 – 1 313 436,22 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2013 Αδυναμίες στην επικαιροποίηση της μέ­
γιστης επιλέξιμης έκτασης του ΣΑΑ, 
μειονεκτικές περιοχές, έτος υποβολής αι­
τήσεων 2012 

ΜΕ ΠΑΡΕ­
ΚΤΑΣΗ 

4,93 ευρώ – 12 197,20 0,00 – 12 197,20 

Σύνολο GB: ευρώ – 11 072 854,23 – 105 292,48 – 10 967 561,75 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
% Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

GR Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 153 198,35 – 5 327,59 – 147 870,76 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 187 418,78 0,00 – 187 418,78 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 2 231,63 0,00 – 2 231,63 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 35 104,46 0,00 – 35 104,46 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 204 353,87 0,00 – 204 353,87 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 36 611,23 0,00 – 36 611,23 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 4 633,82 0,00 – 4 633,82 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 61 471,51 0,00 – 61 471,51 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 324 047,75 0,00 – 324 047,75 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Ελλιπής έλεγχος για 3 ΚΑΔ και 1 πρό­
τυπο ΚΓΠΚ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 24 741,40 0,00 – 24 741,40 

Σύνολο GR: ευρώ – 1 033 812,80 – 5 327,59 – 1 028 485,21 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

HU Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 312 467,18 – 0,47 – 312 466,71 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 298 558,71 0,00 – 298 558,71 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 Δεν υπάρχει ορισμός προτύπου ΚΓΠΚ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 42 691,18 – 1 096,09 – 41 595,09 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Δεν υπάρχει ορισμός προτύπου ΚΓΠΚ, 
αναποτελεσματικοί ή μερικοί έλεγχοι για 
4 ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 277 887,36 – 390,56 – 277 496,80 

Σύνολο HU: ευρώ – 931 604,43 – 1 487,12 – 930 117,31 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

IT Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη (2007- 
2013) 

2011 Μη τήρηση της 18μηνης προθεσμίας — 
Άρθρο 13 παράγραφος 4, του κανονι­
σμού 1974/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 38 931,65 0,00 – 38 931,65 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη (2007- 
2013) 

2012 Μη τήρηση της 18μηνης προθεσμίας — 
Άρθρο 13 παράγραφος 4, του κανονι­
σμού 1974/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 220 159,01 0,00 – 220 159,01 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη (2007- 
2013) 

2013 Μη τήρηση της 18μηνης προθεσμίας — 
Άρθρο 13 παράγραφος 4, του κανονι­
σμού 1974/2006 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 222 762,74 – 1 364 263,70 1 141 500,96 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 89 263,40 0,00 – 89 263,40 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 561 912,24 0,00 – 561 912,24 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 88 547,61 0,00 – 88 547,61 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 770 037,00 0,00 – 770 037,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 6 013,85 0,00 – 6 013,85 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 475 521,25 0,00 – 475 521,25 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 9 979,46 0,00 – 9 979,46 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες όσον αφορά τους επιτόπιους 
ελέγχους 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 180 719,23 0,00 – 180 719,23 

Σύνολο IT: ευρώ – 2 663 847,44 – 1 364 263,70 – 1 299 583,74 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

LT Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη 

2011 Ελλείψεις στο καθεστώς πρόωρης συντα­
ξιοδότησης 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 723 284,18 0,00 – 723 284,18 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη 

2012 Ελλείψεις στο καθεστώς πρόωρης συντα­
ξιοδότησης 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 637 047,08 0,00 – 637 047,08 

10.7.2015 
L 182/79 

Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EL    



Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 1 — Μέτρα με κατ' 
αποκοπή στήριξη 

2013 Ελλείψεις στο καθεστώς πρόωρης συντα­
ξιοδότησης 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 577 968,82 0,00 – 577 968,82 

Σύνολο LT: ευρώ – 1 938 300,08 0,00 – 1 938 300,08 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

LU Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στους ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 9 535,97 0,00 – 9 535,97 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2013 Αδυναμίες στους ελέγχους ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 10 852,37 0,00 – 10 852,37 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2007 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 698,74 0,00 – 1 698,74 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2009 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 81 935,90 0,00 – 81 935,90 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 15 911,78 0,00 – 15 911,78 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 143 677,09 – 1 058,16 – 142 618,93 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 85 606,50 0,00 – 85 606,50 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2013 Ανάκτηση δαπανών και πληρωμές σε δό­
σεις 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 3 346,10 0,00 – 3 346,10 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 33 426,58 – 756,39 – 32 670,19 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 267,21 0,00 – 267,21 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 73,03 0,00 – 73,03 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ 4,54 0,00 4,54 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 37 044,42 – 724,56 – 36 319,86 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 795,19 0,00 – 795,19  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους και κυρώσεις για 
πολλές ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτήσεων 
2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 17,23 0,00 – 17,23 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 127,36 0,00 – 1 127,36 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 14 826,04 – 190,28 – 14 635,76 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 43,48 0,00 – 43,48 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 16,59 0,00 – 16,59 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2013 Αδυναμίες σε ελέγχους για πολλές ΚΑΔ, 
έτος υποβολής αιτήσεων 2012 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 14 920,14 – 70,99 – 14 849,15 

Σύνολο LU: ευρώ – 455 117,18 – 2 800,38 – 452 316,80 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

NL Πιστοποίηση 2013 Πιθανότερο σφάλμα ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 42 793,00 0,00 – 42 793,00 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Μερικός έλεγχος τεσσάρων ΚΑΔ, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 43 836,31 0,00 – 43 836,31 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Μερικός έλεγχος τεσσάρων ΚΑΔ, έτος 
υποβολής αιτήσεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 73 073,89 0,00 – 73 073,89 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Απουσία δύο προτύπων ΚΓΠΚ, μερικός 
έλεγχος τριών ΚΑΔ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 34 616,83 0,00 – 34 616,83 

Σύνολο NL: ευρώ – 194 320,03 0,00 – 194 320,03 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

PL Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 1 πρότυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 920 956,49 – 2 599,64 – 918 356,85 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 1 ΚΓΠΓ δεν έχει οριστεί επαρκώς και δεν 
έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής αιτήσεων 
2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 1 637,99 0,00 – 1 637,99 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 1 πρόπυπο ΚΓΠΚ δεν έχει οριστεί επαρ­
κώς και δεν έχει ελεγχθεί, έτος υποβολής 
αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 829,37 0,00 829,37 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Πολλαπλή συμμόρφωση 2009 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 859 668,25 – 17 327,49 – 842 340,76 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 671,06 0,00 – 671,06 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 3 πρότυπα ΚΓΠΚ δεν έχουν οριστεί ή 
ελεγχθεί, μη ορθή εφαρμογή της επανά­
ληψης, έτος υποβολής αιτήσεων 2008 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ 1 493,39 0,00 1 493,39 

Σύνολο PL: ευρώ – 1 780 611,03 – 19 927,13 – 1 760 683,90 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

PT Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2009 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 4 465 827,52 – 816 938,24 – 3 648 889,28 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 780 072,82 – 449 485,15 – 2 330 587,67 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 82 221,34 0,00 – 82 221,34 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 14 201,20 0,00 – 14 201,20 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2010 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 749 104,01 0,00 – 3 749 104,01 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 4 067 474,49 0,00 – 4 067 474,49 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Αδυναμίες στο ΣΑΑ, αγροτική ανά­
πτυξη, έτος υποβολής αιτήσεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 229 875,48 0,00 – 229 875,48 

Σύνολο PT: ευρώ – 15 388 776,86 – 1 266 423,39 – 14 122 353,47 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

RO Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2011 Επαλήθευση των κριτηρίων επιλεξιμότη­
τας για τις ΜΜΕ 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 355 151,85 0,00 – 3 355 151,85 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2012 Επαλήθευση των κριτηρίων επιλεξιμότη­
τας για τις ΜΜΕ 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 287 527,73 0,00 – 287 527,73 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Απουσία ιχνηλασιμότητας των επιτόπιων 
ελέγχων 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 2 731 178,66 – 2 731 178,66 0,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2009 Μη αποτελεσματικός έλεγχος επιλεξιμό­
τητας και μη αποτελεσματική εξακρί­
βωση ευλόγου χαρακτήρα δαπανών 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 1 133 070,66 0,00 – 1 133 070,66 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις  

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2010 Μη αποτελεσματικός έλεγχος επιλεξιμό­
τητας και μη αποτελεσματική εξακρί­
βωση ευλόγου χαρακτήρα δαπανών 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 5 770 820,63 0,00 – 5 770 820,63 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2011 Μη αποτελεσματικός έλεγχος επιλεξιμό­
τητας και μη αποτελεσματική εξακρί­
βωση ευλόγου χαρακτήρα δαπανών 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 950 205,57 0,00 – 950 205,57 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2012 Μη αποτελεσματικός έλεγχος επιλεξιμό­
τητας και μη αποτελεσματική εξακρί­
βωση ευλόγου χαρακτήρα δαπανών 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

10,00 ευρώ – 7 608 827,95 0,00 – 7 608 827,95 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2009 Ανεπαρκής έλεγχος σχετικά με τον εύ­
λογο χαρακτήρα των δαπανών (αγορές 
αγαθών) 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 2 620 758,90 – 2 620 758,90 0,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2010 Ανεπαρκής έλεγχος σχετικά με τον εύ­
λογο χαρακτήρα των δαπανών (αγορές 
αγαθών) 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 4 160 449,26 – 4 160 449,26 0,00 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2011 Ανεπαρκής έλεγχος σχετικά με τον εύ­
λογο χαρακτήρα των δαπανών (αγορές 
αγαθών) 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 638 274,92 0,00 – 3 638 274,92 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονες 1+3 — Μέτρα με 
προσανατολισμό τις επενδύ­
σεις (2007-2013) 

2012 Ανεπαρκής έλεγχος σχετικά με τον εύ­
λογο χαρακτήρα των δαπανών (αγορές 
αγαθών) 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

5,00 ευρώ – 3 118 370,51 0,00 – 3 118 370,51 

Σύνολο RO: ευρώ – 35 374 636,64 – 9 512 386,82 – 25 862 249,82 
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Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SE Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2013 Γνωστό σφάλμα (πληθυσμός ΕΓΤΑΑ- 
ΟΣΔΕ) 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 488,09 0,00 – 488,09 

Πιστοποίηση 2011 Πιθανότερο σφάλμα (ΕΓΤΑΑ εκτός 
ΟΣΔΕ) 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 649 879,53 0,00 – 1 649 879,53 

Εκκαθάριση λογαριασμών — 
Εκκαθάριση ως προς τη συμ­
μόρφωση 

2013 Πιθανότερο σφάλμα (πληθυσμός ΕΓΤΑΑ 
εκτός ΟΣΔΕ) 

ΕΦΑΠΑΞ 0,00 ευρώ – 730 668,81 0,00 – 730 668,81 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2010 Περιορισμός του πεδίου του ελέγχου για 
την ΚΑΔ 2, ΑΑ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2009 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 138 868,55 0,00 – 138 868,55 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2011 Περιορισμός του πεδίου του ελέγχου για 
την ΚΑΔ 2, ΑΑ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2010 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 189 154,34 0,00 – 189 154,34 

Πολλαπλή συμμόρφωση 2012 Περιορισμός του πεδίου του ελέγχου για 
την ΚΑΔ 2, ΑΑ, έτος υποβολής αιτή­
σεων 2011 

ΚΑΤ' 
ΑΠΟ­
ΚΟΠΗ 

2,00 ευρώ – 196 441,61 0,00 – 196 441,61 

Σύνολο ES: ευρώ – 2 905 500,93 0,00 – 2 905 500,93 

Κράτος 
μέλος Μέτρο Οικ. 

έτος Λόγος Τύπος Διόρθωση 
(%) Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 

επιπτώσεις 

SI Πιστοποίηση 2013 Τα χρέη στο ΕΓΤΑΑ χαρακτηρίστηκαν 
πρόωρα ως μη ανακτήσιμα 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 1 214,10 0,00 – 1 214,10 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Έλλειψη διοικητικών ελέγχων — εναλ­
λαγή καλλιεργειών 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 136 630,13 0,00 – 136 630,13 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2011 Απουσία διοικητικών ελέγχων σχετικά με 
συγκεκριμένες δεσμεύσεις στο πλαίσιο 
ορισμένων γεωργοπεριβαλλοντικών μέ­
τρων (214) 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 9 476,10 0,00 – 9 476,10 

Αγροτική ανάπτυξη ΕΓΤΑΑ 
Άξονας 2 (2007-2013, μέ­
τρα με βάση την έκταση) 

2012 Απουσία διοικητικών ελέγχων σχετικά με 
συγκεκριμένες δεσμεύσεις στο πλαίσιο 
ορισμένων γεωργοπεριβαλλοντικών μέ­
τρων (214) 

ΕΦΑΠΑΞ  ευρώ – 9 463,42 0,00 – 9 463,42 

Σύνολο Sl: ευρώ – 156 783,75 0,00 – 156 783,75  
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Νόμισμα Ποσό Κρατήσεις Δημοσιονομικές 
επιπτώσεις 

ευρώ – 208 597 209,79 – 37 912 598,06 – 170 684 611,73   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2015/1120 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Ιουλίου 2015 

για την εξαίρεση της εξερεύνησης πετρελαίου και αερίου στην Ελλάδα από την εφαρμογή της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί συντονισμού των διαδικασιών 
σύναψης συμβάσεων στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών 

υπηρεσιών 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2015) 4512] 

(Το κείμενο στην ελληνική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, περί 
συντονισμού των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των 
ταχυδρομικών υπηρεσιών (1), και ιδίως το άρθρο 30 παράγραφος 4, 

Έχοντας υπόψη το αίτημα που υποβλήθηκε από την εταιρεία Ελληνικά Πετρέλαια ΑΕ με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο στις 
2 Φεβρουαρίου 2015, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

I. ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑ 

(1)  Στις 2 Φεβρουαρίου 2015 η εταιρεία Ελληνικά Πετρέλαια ΑΕ (εφεξής «ο αιτών») υπέβαλε στην Επιτροπή αίτημα 
σύμφωνα με το άρθρο 35 παράγραφος 1 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (2), το οποίο διαβιβάστηκε στην Επιτροπή με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο. Σύμφωνα με το εν λόγω αίτημα, 
ζητήθηκε από την Επιτροπή να βεβαιώσει ότι οι διατάξεις της οδηγίας 2004/17/ΕΚ και οι διαδικασίες για τις προμήθειες 
που προβλέπονται στην εν λόγω οδηγία δεν εφαρμόζονται στην εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου στην 
Ελλάδα. 

(2)  Στις 23 Δεκεμβρίου 2014 ο ίδιος αιτών υπέβαλε, σύμφωνα με το άρθρο 35 παράγραφος 1 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ 
αίτημα σχετικά με την εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου, την παραγωγή πετρελαίου και την παραγωγή φυσικού 
αερίου στην Ελλάδα. Η Επιτροπή απάντησε στις 8 Ιανουαρίου 2015 αναφέροντας ότι το αίτημα ήταν ελλιπές και, κατά 
συνέπεια, σύμφωνα με τις διατάξεις του τρίτου εδαφίου του σημείου 1 του παραρτήματος IV της οδηγία¦ 2014/25/ΕΕ, 
η προθεσμία για την έκδοση της σχετικής εκτελεστικής απόφασης ξεκινά την πρώτη εργάσιμη ημέρα μετά την 
ημερομηνία παραλαβής από την Επιτροπή των ολοκληρωμένων πληροφοριών. Ο αιτών υπέβαλε πλήρες αίτημα στις 
2 Φεβρουαρίου 2015. Ωστόσο, το αίτημα αυτό δεν κάλυπτε την παραγωγή πετρελαίου και την παραγωγή φυσικού 
αερίου, αλλά μόνο τη δραστηριότητα εξερεύνησης πετρελαίου και φυσικού αερίου. 

(3)  Με επιστολή της 5ης Μαρτίου 2015 η Επιτροπή ενημέρωσε την Ελλάδα σχετικά με το αίτημα που υποβλήθηκε 
σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο του άρθρου 30 παράγραφος 5 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ και ζήτησε πρόσθετες 
πληροφορίες από το εν λόγω κράτος μέλος. 

II. ΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

(4)  Έως ότου καταργηθεί, η οδηγία 2004/17/ΕΚ εφαρμόζεται στην ανάθεση συμβάσεων για την εξερεύνηση πετρελαίου και 
φυσικού αερίου, εκτός αν η δραστηριότητα αυτή εξαιρείται σύμφωνα με το άρθρο 30 της εν λόγω οδηγίας. Ωστόσο, 
από διαδικαστική άποψη, οι διατάξεις της οδηγίας 2014/25/ΕΕ εφαρμόζονται στις αιτήσεις εξαίρεσης εφόσον οι υλικές 
συνθήκες για τη χορήγηση εξαίρεσης παραμένουν κατ' ουσίαν αμετάβλητες. 
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(1) ΕΕ L 134 της 30.4.2004, σ. 1. 
(2) Οδηγία 2014/25/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, σχετικά με τις προμήθειες φορέων που 

δραστηριοποιούνται στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών και την κατάργηση της οδηγίας 
2004/17/ΕΚ (ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 243). 



(5) Σύμφωνα με το άρθρο 30 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ, οι συμβάσεις που προορίζονται να επιτρέψουν την άσκηση δραστη­
ριότητας οριζόμενης στα άρθρα 3 έως 7 της εν λόγω οδηγίας δεν υπόκεινται στην εν λόγω οδηγία εάν η δραστηριότητα, 
στο κράτος μέλος όπου ασκείται, είναι απευθείας εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό σε αγορές στις οποίες η πρόσβαση δεν 
είναι περιορισμένη. Η απευθείας έκθεση στον ανταγωνισμό εκτιμάται με βάση αντικειμενικά κριτήρια, λαμβανομένων 
υπόψη των συγκεκριμένων χαρακτηριστικών του σχετικού τομέα. Η πρόσβαση σε μια αγορά θεωρείται ότι δεν 
περιορίζεται εάν το κράτος μέλος έχει ενσωματώσει και εφαρμόσει τη νομοθεσία της Ένωσης όσον αφορά το άνοιγμα 
της σχετικής αγοράς όπως παρατίθεται στο παράρτημα XI της οδηγίας 2004/17/ΕΚ. Σύμφωνα με το σημείο Ζ του 
παραρτήματος XI, η οδηγία 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) συνιστά τη σχετική 
νομοθεσία της Ένωσης όσον αφορά το άνοιγμα της αγοράς για την εξερεύνηση και την άντληση πετρελαίου ή φυσικού 
αερίου. 

(6)  Η Ελλάδα έχει μεταφέρει (2) στο εθνικό δίκαιο και εφαρμόζει την οδηγία 94/22/ΕΚ. Ως εκ τούτου, η πρόσβαση στην 
αγορά για την εξερεύνηση και την άντληση πετρελαίου ή φυσικού αερίου θεωρείται ότι δεν είναι περιορισμένη σύμφωνα 
με το πρώτο εδάφιο του άρθρου 30 παράγραφος 3 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ. 

(7)  Για τους σκοπούς της εκτίμησης του αν η σχετική δραστηριότητα είναι απευθείας εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό στις 
αγορές τις οποίες αφορά η παρούσα απόφαση, πρέπει να λαμβάνονται υπόψη το μερίδιο αγοράς των κύριων φορέων και 
ο βαθμός συγκέντρωσης στις εν λόγω αγορές. 

(8)  Η παρούσα απόφαση ισχύει με την επιφύλαξη της εφαρμογής των κανόνων περί ανταγωνισμού. 

III. ΕΚΤΙΜΗΣΗ 

(9)  Ο αιτών είναι μια ελληνική δημόσια επιχείρηση που δραστηριοποιείται στην αγορά πετρελαίου και φυσικού αερίου. 

(10)  Το αίτημα περιορίζεται στην εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου. Ο αιτών, μαζί με την Edison International 
SpA και την Petroceltic Resources Plc, με τις οποίες αποτελεί κοινοπραξία (κάθε εταιρεία συμμετέχει κατά 33,3 %), 
έλαβε δικαιώματα υπεράκτιας εκμετάλλευσης από το ελληνικό κράτος για τον Δυτικό Πατραϊκό Κόλπο. Στην εν λόγω 
κοινοπραξία, ο αιτών είναι ο διαχειριστής του έργου και είναι υπεύθυνος για τις εργασίες έρευνας, αξιολόγησης, 
ανάπτυξης, παραγωγής και αποξήλωσης. Ο αιτών είναι υπεύθυνος για όλες τις προμήθειες που απαιτούνται για την 
ανάπτυξη των δραστηριοτήτων εξερεύνησης και παραγωγής. 

(11)  Η Ελλάδα διοργάνωσε πρόσφατα μια σειρά ανοιχτών διαδικασιών σε δύο γύρους αδειοδότησης, στις οποίες όλες οι 
επιχειρήσεις που πληρούν τα προβλεπόμενα κριτήρια σύμφωνα με τους σχετικούς κανόνες της ΕΕ είχαν την ευκαιρία να 
συμμετάσχουν. Στον πρώτο γύρο αδειοδότησης, πέραν της προαναφερθείσας κοινοπραξίας, χορηγήθηκαν άδειες 
εξερεύνησης πετρελαίου και φυσικού αερίου στην Energean Oil and Gas — Ενεργειακή Αιγαίου Ανώνυμη Εταιρεία 
Έρευνας και Παραγωγής Υδρογονανθράκων και στην Petra Petroleum (με συμμετοχή 80 % – 20 %) για την περιοχή 
Ιωαννίνων, καθώς και στην Energean Oil and Gas — Ενεργειακή Αιγαίου Ανώνυμη Εταιρεία Έρευνας και Παραγωγής 
Υδρογονανθράκων και στην Trajan Oil & Gas Limited (με συμμετοχή 60 % – 40 %) για την περιοχή Κατάκολο. Ένας 
δεύτερος γύρος αδειοδότησης ανακοινώθηκε τον Νοέμβριο του 2014 και όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη κλήθηκαν να 
συμμετάσχουν στη διαδικασία για τη χορήγηση αδειών εξερεύνησης και εκμετάλλευσης για 20 υπεράκτιες περιοχές στη 
Δυτική Ελλάδα. 

(12)  Σύμφωνα με πάγια πρακτική της Επιτροπής (3), η εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου θα πρέπει να θεωρηθεί 
ενιαία σχετική αγορά προϊόντος, δεδομένου ότι δεν είναι δυνατόν να καθοριστεί εξαρχής κατά πόσον η εξερεύνηση θα 
καταλήξει στην εξεύρεση πετρελαίου ή φυσικού αερίου. Επιπλέον, σύμφωνα με την εν λόγω πρακτική, το γεωγραφικό 
πεδίο εφαρμογής της εν λόγω αγοράς θα πρέπει να θεωρηθεί ότι είναι παγκόσμιο. Δεδομένου ότι δεν υπάρχει καμία 
ένδειξη ότι ο ορισμός του γεωγραφικού πεδίου της εν λόγω αγοράς θα διέφερε στην περίπτωση αυτή, θα πρέπει να 
διατηρηθεί για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης. 

(13)  Τα μερίδια αγοράς των φορέων που ασκούν δραστηριότητα εξερεύνησης μπορούν να μετρηθούν βάσει τριών 
μεταβλητών: δαπάνη κεφαλαίου, βεβαιωμένα αποθέματα και αναμενόμενη παραγωγή. 
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(1) Οδηγία 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 1994, για τους όρους χορήγησης και χρήσης των 
αδειών αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων (ΕΕ L 164 της 30.6.1994, σ. 3). 

(2) Ν. 2289/1995 σχετικά με την αναζήτηση, έρευνα και εκμετάλλευση υδρογονανθράκων, και ν. 4001/2011. 
(3) Βλέπε ιδίως απόφαση της Επιτροπής της 19ης Νοεμβρίου 2007, με την οποία μια συγκέντρωση κηρύσσεται συμβατή με την κοινή αγορά 

(υπόθεση αριθ. COMP/M.4934 — Kazmunaigaz/Rompetrol) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 139/2004 (ΕΕ C 31 της 5.2.2008, σ. 2). 



(14)  Ωστόσο, η χρησιμοποίηση της δαπάνης κεφαλαίου για τη μέτρηση των μεριδίων των φορέων στην αγορά εξερεύνησης 
θεωρήθηκε ακατάλληλη λόγω της έκτασης των διαφορών μεταξύ των απαιτούμενων επιπέδων επενδύσεων που είναι 
αναγκαίες στις διάφορες γεωγραφικές περιοχές. Οι δύο άλλες παράμετροι, δηλαδή τα βεβαιωμένα αποθέματα και η 
αναμενόμενη παραγωγή, χρησιμοποιούνται κατά κανόνα για την εκτίμηση των μεριδίων αγοράς των οικονομικών φορέων 
στον εν λόγω τομέα (1). 

(15)  Σύμφωνα με τις διαθέσιμες πληροφορίες, στις 31 Δεκεμβρίου 2013 τα συνδυασμένα βεβαιωμένα αποθέματα πετρελαίου 
και αερίου ανέρχονταν συνολικά σε 469,7 δισεκατ. κανονικά κυβικά μέτρα ισοδύναμου πετρελαίου (εφεξής «Sm3 ι. π.») 
παγκοσμίως (2). Στις 31 Δεκεμβρίου 2013 η Ελλάδα είχε λιγότερα από το 0,03 % των βεβαιωμένων αποθεμάτων 
πετρελαίου και 0 % των βεβαιωμένων αποθεμάτων φυσικού αερίου. Σύμφωνα με το αίτημα, από τις προκαταρκτικές 
εκτιμήσεις/προβλέψεις προκύπτει ότι περιοχές για τις οποίες έχουν ήδη χορηγηθεί άδειες θα μπορούσαν δυνητικά να 
οδηγήσουν στην εξεύρεση 253-283 εκατ. βαρελιών αργού πετρελαίου. Ακόμη και αν οι εκτιμήσεις αυτές επιβεβαιωθούν 
και καταστούν βεβαιωμένα αποθέματα (3), το σχετικό μερίδιο της Ελλάδας στην παγκόσμια αγορά θα εξακολουθήσει να 
είναι αμελητέο (λιγότερο από 0,05 %). 

(16)  Το ατομικό μερίδιο των επιχειρήσεων που δραστηριοποιούνται ή που θα δραστηριοποιηθούν στην Ελλάδα στο εγγύς 
μέλλον θα είναι ακόμη μικρότερο. Ο αιτών δεν έχει παραγάγει καθόλου πετρέλαιο ή φυσικό αέριο στην Ελλάδα ή σε 
οποιαδήποτε άλλη χώρα κατά τη διάρκεια των τελευταίων τριών οικονομικών ετών. 

(17)  Η αγορά εξερεύνησης δεν εμφανίζει υψηλή συγκέντρωση. Εκτός από κρατικές εταιρείες, η αγορά χαρακτηρίζεται από την 
παρουσία τριών διεθνών κάθετα οργανωμένων ιδιωτικών εταιρειών, οι οποίες ονομάζονται «υπερμείζονες» (BP, 
ExxonMobil και Shell), καθώς και ορισμένων άλλων που ανήκουν στις αποκαλούμενες «μείζονες». Τα στοιχεία αυτά 
συνιστούν ένδειξη απευθείας έκθεσης στον ανταγωνισμό. 

IV. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

(18)  Βάσει των εκτιμήσεων που παρατίθενται στις αιτιολογικές σκέψεις 1 έως 17, η προϋπόθεση της απευθείας έκθεσης στον 
ανταγωνισμό που ορίζεται στο άρθρο 30 παράγραφος 1 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ θα πρέπει να θεωρηθεί ότι πληρούται 
στην Ελλάδα. 

(19)  Δεδομένου ότι η προϋπόθεση της χωρίς περιορισμό πρόσβασης στην αγορά θεωρείται ότι πληρούται, η οδηγία 
2004/17/ΕΚ δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται όταν οι αναθέτοντες φορείς συνάπτουν συμβάσεις που έχουν σκοπό να 
επιτρέψουν την εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου στην Ελλάδα, ούτε όταν προκηρύσσονται διαγωνισμοί 
σχεδιασμού για την άσκηση τέτοιας δραστηριότητας στην εν λόγω γεωγραφική περιοχή. 

(20)  Η παρούσα απόφαση βασίζεται στη νομική και πραγματική κατάσταση της περιόδου Ιανουαρίου 2015 έως Μαΐου 
2015, όπως προκύπτει από τις πληροφορίες που υποβλήθηκαν από τον αιτούντα. Δύναται να αναθεωρηθεί εφόσον, 
λόγω σημαντικών μεταβολών της νομικής ή της πραγματικής κατάστασης, δεν πληρούνται πλέον οι όροι για τη 
δυνατότητα εφαρμογής του άρθρου 30 παράγραφος 1 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ. 

(21)  Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της συμβουλευτικής επιτροπής για τις 
δημόσιες συμβάσεις, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η οδηγία 2004/17/ΕΚ δεν εφαρμόζεται στις συμβάσεις που συνάπτουν οι αναθέτοντες φορείς και οι οποίες έχουν σκοπό να 
επιτρέψουν την εξερεύνηση πετρελαίου και φυσικού αερίου στην Ελλάδα. 
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(1) Βλέπε ιδίως σημεία 25 και 27 της απόφασης 2004/284/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Σεπτεμβρίου 1999, με την οποία μια συγκέντρωση 
κηρύσσεται συμβατή με την κοινή αγορά και τη συμφωνία για τον ΕΟΧ (υπόθεση αριθ. IV/M.1383 — Exxon/Mobil) (ΕΕ L 103 της 7.4.2004, 
σ. 1), και επακόλουθες αποφάσεις, μεταξύ άλλων απόφαση της Επιτροπής της 3ης Μαΐου 2007, με την οποία μια συγκέντρωση κηρύσσεται 
συμβατή με την κοινή αγορά (υπόθεση αριθ. COMP/M.4545 — Statoil/Hydro) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του 
Συμβουλίου (ΕΕ C 130 της 12.6.2007, σ. 8). 

(2) Βλέπε σημείο 5.2.1 του αιτήματος και πηγές που αναφέρονται εκεί, και συγκεκριμένα την British Petroleum Statistical Review of World Energy του 
Ιουνίου του 2014. 

(3) 283 εκατ. βαρέλια αργού πετρελαίου, που ισούνται με περίπου 0,045 δισεκατ. κυβικά μέτρα αργού πετρελαίου. 



Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Ελληνική Δημοκρατία. 

Βρυξέλλες, 8 Ιουλίου 2015. 

Για την Επιτροπή 
Elżbieta BIEŃKOWSKA 

Μέλος της Επιτροπής  
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